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Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇó ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝÇ ïÇå³µ³Ý³Ï³Ý ³é³ÝÓÝ³Ñ³ï-
ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÝ ³ñï³Ñ³ÛïáÕ ÙÇçáóÝ»ñÇó »Ý »Õ³Ý³Ï³íáñáÕ 
Ù³ëÝÇÏÝ»ñÁ1 Çñ»Ýó Ûáõñ³Ñ³ïáõÏ ·áñÍ³éáõÛÃáí, áñáÝó í»ñ³µ»ñÛ³É 
ÙÇÝã ³ÛÅÙ Ï³ï³ñí»É »Ý µ³½Ù³ÃÇí áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñ: 
²ßË³ï³ÝùáõÙ ÷áñÓ ¿ ³ñí»É ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝÇ ºØ-Ý»ñÇ ïÇå³µ³Ý³Ï³Ý 
Ûáõñ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ µ³ó³Ñ³Ûï»É ³Û¹ É»½íÇÝ µÝáñáß ûñÇÝ³-
ã³÷áõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¨ ·áñÍ³µ³Ý³Ï³Ý µÝáõÃ³·ñ»ñÇ Ñ³ßí³éáõÙáí` 
¹ñ³Ýù ½áõ·³¹ñ»Éáí Ñ³Û»ñ»ÝÇ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ÇñáÕáõÃÛáõÝ»ñÇ 
Ñ»ï, ù³ÝÇ áñ Ñ³Û»ñ»ÝÇ ÷³ëï»ñÇ Ý»ñ·ñ³íÙ³Ùµ ºØ-Ý»ñÇ 
Ûáõñ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ÝáñáíÇ »Ý Ý»ñÏ³Û³ÝáõÙ:  

àã Ëáëù³ÛÇÝ ¨ Ñ³ñ³É»½í³Ï³Ý µ³½Ù³ÃÇí ³ñï³-
Ñ³Ûïã³ÙÇçáóÝ»ñÇ ÏáÕùÇÝ áñáß É»½áõÝ»ñ áõÝ»Ý Ý³¨ Ñ³ïáõÏ µ³é»ñ, 
áñáÝó ÙÇçáóáí ËáëáÕÁ Ï³ñáÕ ¿ ³ñï³Ñ³Ûï»É ³ëáõÛÃÇ 
µáí³Ý¹³ÏáõÃÛ³Ý í»ñ³µ»ñÛ³É Çñ ¹ÇñùáñզáßáõÙÁ: ¶»ñÙ³Ý»ñ»ÝáõÙ 
µ³é»ñÇ ÝÙ³Ý ¹³ë »Ý Ï³½ÙáõÙ ºØ-Ý»ñÁ, áñáÝù ÝßáõÙ »Ý ËáëáÕÇ 
í»ñ³µ»ñÙáõÝùÝ ³ëí³ÍÇ ÝÏ³ïÙ³Ùµ ¨ ³Û¹åÇëáí Ï³ñáÕ »Ý ½áõ·³Ñ»é 
¹Çïí»É Ñ³ñ³É»½í³Ï³Ý ³ÛÉ ÙÇçáóÝ»ñÇ Ñ»ï:  

ì»ñçÇÝ ï³ëÝ³ÙÛ³ÏÝ»ñÇ ÁÝÃ³óùáõÙ Ù»Í³ó»É ¿ ºØ-Ý»ñÇ 
ÝÏ³ïÙ³Ùµ Ñ»ï³ùñùñáõÃÛáõÝÁ ¨ Ýñ³Ýù ·ïÝíáõÙ »Ý ï³ñ³µÝáõÛÃ 
É»½í³µ³Ý³Ï³Ý áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ï»ÝïñáÝáõÙ: ¶»ñÙ³Ý»ñ»ÝáõÙ 
ºØ-Ý»ñÇ ÏÇñ³éáõÃÛáõÝÁ  Ñ³×³Ë å³ÛÙ³Ý³íáñí³Í ¿ áñáß³ÏÇ 
Çñ³¹ñáõÃÛ³Ùµ ¨ Ñ³Ù³ï»ùëïáí: ºØ-Ý»ñÇó §³Õù³ï¦ É»½áõÝ»ñÇó 
·»ñÙ³Ý»ñ»Ý Ï³ï³ñíáÕ Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Å³Ù³Ý³Ï Ï³ñ¨áñ ¿, áñ 
Ã³ñ·Ù³ÝÇãÁ Í³ÝáÃ ÉÇÝÇ ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝáõÙ ºØ-Ý»ñÇ ÁÝ¹áõÝí³Í 
·áñÍ³éáõÛÃÇÝ ¨ ¹ñ³Ýó Çñ³óÙ³Ý ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ: 
§Ø³ëÝÇÏÝ»ñÝ Çñ»Ýó ¿áõÃÛ³Ùµ í»ñÑ³ïáõÛÃ³ÛÇÝ »Ý ¨ Ýñ³Ýó 
ÝÏ³ñ³·ñáõÃÛáõÝÁ ³í»ÉÇ µ³ñ¹ ¿ ù³Ý ÑÝã»ñ³Ý·ÇÝÁ Ï³Ù 
ß³ñ³¹³ëáõÃÛ³ÝÁ, ù³ÝÇ áñ í»ñçÇÝÝ»ñÇ ¿áõÃÛáõÝÁ ³Ûë Ï³Ù ³ÛÝ ã³÷áí 
÷áË³Ýó»ÉÇ »Ý ·Çï³Ï³Ý í»ñ³ó³ñÏÙ³Ý É»½íáí¦2:  

¶»ñÙ³Ý»ñ»ÝÇ ºØ-Ý»ñÝ ³é³í»É³å»ë Ñ³Ý¹ÇåáõÙ »Ý É»½íÇ 
Ëáë³Ïó³Ï³Ý ï³ñµ»ñ³ÏáõÙ: êáõÛÝ ³ßË³ï³ÝùÇ ßñç³Ý³ÏÝ»ñáõÙ 
Ýå³ï³Ï ¿ ¹ñíáõÙ ÑÝ³ñ³íáñÇÝë µ³½Ù³ÏáÕÙ³ÝÇáñ»Ý Ý»ñÏ³Û³óÝ»É 
·»ñÙ³Ý»ñ»ÝÇ ³é³í»É ·áñÍ³Í³Ï³Ý ja, doch ̈  schon »Õ³Ý³Ï³íáñáÕ 
Ù³ëÝÇÏÝ»ñÇ ÇÙ³ëï³·áñÍ³é³Ï³Ý ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ: 
Üßí³Í Ù³ëÝÇÏÝ»ñÇó Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñÝ ³é³ÝÓÝ³ÝáõÙ ¿ Çñ Ûáõñ³Ñ³ïáõÏ 
·áñÍ³éáõÛÃ³ÛÇÝ µÝáõÃ³·ñáí ¨ Ý»ñÏ³Û³Ý³ÉÇ Ï³ñáÕ ¿ ÉÇÝ»É ³ÙµáÕç 
Ï³ñ·Ç Ñ³Ù³ñ: 

                                                 
1 ²ÛëáõÑ»ï` ºØ-Ý»ñ 
2 Íèêîëàåâà Ò. Ôóíêöèè ÷àñòèö â âûñêàçûâàíèè. Ì., Íàóêà, 1985, ñ. 15. 
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Â»Ù³ÛÇ ³ñ¹Ç³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁÂ»Ù³ÛÇ ³ñ¹Ç³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁÂ»Ù³ÛÇ ³ñ¹Ç³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁÂ»Ù³ÛÇ ³ñ¹Ç³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ å³ÛÙ³Ý³íáñí³Í ¿ É»½áõÝ»ñÇ 
Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ Ï³ñ¨áñ ·áñÍ³µ³-
Ý³Ï³Ý, ÙÇçÙß³ÏáõÃ³ÛÇÝ Ñ³Õáñ¹³ÏóÙ³Ý, ÇÝãå»ë Ý³¨ ïÇå³µ³-
Ý³Ï³Ý ï»ëáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÷áË³½¹»óáõÃÛ³Ý ¨ ÷áË³¹³ñÓ Ï³å»ñÇ 
µ³ó³Ñ³ÛïÙ³Ùµ: : : : ¶»ñÙ³Ý»ñ»ÝÇ ºØ-Ý»ñÁ ÙÇ ÏáÕÙÇó ÷áñÓ³ù³ñ »Ý 
Ýßí³Í ï»ëáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ùÝÝ³ñÏÙ³Ý Ñ³Ù³ñ, ¨ ÙÛáõë ÏáÕÙÇó Ýñ³Ýó 
Ï³ñ»ÉÇ ¿ ÝáñáíÇ Ù»ÏÝ³µ³Ý»É ï»ëáõÃÛáõÝÝ»ñÇó Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñÇ ÉáõÛëÇ 
Ý»ñùá: Â»Ù³ÛÇ ³ñ¹Ç³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ ÑÇÙÝ³íáñáÕ ÙÛáõë Ñ³Ý·³Ù³ÝùÁ 
ºØ-Ý»ñÇ Ñ³ïÏ³å»ë Ù³Ûñ»ÝÇÇ Ñ»ï ½áõ·³¹ñÙ³Ý ³ÝÑñ³Å»ßïáõÃÛáõÝÝ 
¿, áñÇ ÁÝÃ³óùáõÙ ¨ ³å³ Ý³¨ ³ñ¹ÛáõÝùáõÙ Ç Ñ³Ûï »Ý ·³ÉÇë 
ùÝÝ³ñÏíáÕ É»½í³Ï³Ý »ñ¨áõÛÃÇ Ëáñù³ÛÇÝ Ûáõñ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñ ¨ë, 
ÇÝãå»ë Ý³¨ µ³ó³Ñ³ÛïíáõÙ »Ý Ù»ñ Ù³Ûñ»ÝÇÇ É»½í³³ñï³-
Ñ³ÛïáõÃÛ³Ý Ýáñ ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñ ¨ ¹ñë¨áñáõÙÝ»ñ:  

êáõÛÝ ³ßË³ï³ÝùÇ Ýå³ï³ÏÝÝå³ï³ÏÝÝå³ï³ÏÝÝå³ï³ÏÝ ¿ Ñ³Ù³å³ñ÷³Ï í»ñÉáõÍáõÃÛ³Ý 
»ÝÃ³ñÏ»É ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝÇ »Õ³Ý³Ï³íáñáÕ Ù³ëÝÇÏÝ»ñÁ, ÇÝãå»ë Ý³¨ 
µ³ó³Ñ³Ûï»É Ýñ³Ýó ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ¨ ·áñÍ³éáõÛÃ³ÛÇÝ ³é³ÝÓÝ³Ñ³ï-
ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ï³ñµ»ñ Ñ³Ù³ï»ùëï»ñáõÙ, áñÁ ÏÝå³ëïÇ ¹ñ³Ýó ³í»ÉÇ 
Ù»Í áõß³¹ñáõÃÛáõÝ ¹³ñÓÝ»ÉáõÝ Ã»° Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Å³Ù³Ý³Ï ¨ 
Ã»° ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝÇ ¹³ë³í³Ý¹Ù³Ý ·áñÍÁÝÃ³óáõÙ: ºØ-Ý»ñÇ 
·áñÍ³é³Ï³Ý Ñ³×³Ë³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ ¨ ÏÇñ³éáõÙÁ  Ï³ñ¨áñ ã³÷³ÝÇß ¿, 
»Ã» áã ÙÇ³ÏÁ Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛ³Ý µÝ³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ áñáß»Éáõ Ñ³Ù³ñ, 
Ñ³ïÏ³å»ë, »ñµ ËáëùÁ  É»½íÇ Ëáë³Ïó³Ï³Ý ï³ñµ»ñ³ÏÇ Ù³ëÇÝ ¿:  
²Û¹ Ýå³ï³Ïáí å³ÛÙ³Ý³íáñí³Í ³é³ç³¹ñí»É »Ý Ñ»ï¨Û³É 
ËÝ¹ÇñÝ»ñÁËÝ¹ÇñÝ»ñÁËÝ¹ÇñÝ»ñÁËÝ¹ÇñÝ»ñÁ. 
1. ÐÝ³ñ³íáñÇÝë ³ÙµáÕç³Ï³Ý Ý»ñÏ³Û³óÝ»É ºØ-Ý»ñÇ áõëáõÙÝ³ëÇ-
ñáõÃÛ³Ý ³ñ¹Ç íÇ×³ÏÁ ¨ ³éÏ³ Ùáï»óáõÙÝ»ñÁ:   
2. Ð³Ý·³Ù³Ý³ÉÇó í»ñÉáõÍáõÃÛ³Ý »ÝÃ³ñÏ»Éáí ºØ-Ý»ñÁ áñå»ë 
·»ñÙ³Ý»ñ»ÝÇ ïÇå³µ³Ý³Ï³Ý Ûáõñ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝ` áõëáõÙÝ³ëÇñ»É 
»Õ³Ý³Ï³íáñÙ³Ý ¹³ßïÁ ¨ ºØ-Ý»ñÇ ÷áËÑ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÝ áõ 
÷áË³½¹»óáõÃÛáõÝÁ »Õ³Ý³Ï³íáñÙ³Ý ³ÛÉ ³ñï³Ñ³Ûïã³ÙÇçáóÝ»ñÇ 
Ñ»ï: 
3. Ü»ñÏ³Û³óÝ»É Ñ³Û»ñ»Ý³·ÇïáõÃÛ³Ý Ù»ç »Õ³Ý³Ï³íáñáÕ µ³é»ñÇ 
áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ý ËÝ¹ÇñÁ` ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝÇ ºØ-Ý»ñÁ Áëï ³ÝÑñ³-
Å»ßïáõÃÛ³Ý Ñ³Û»ñ»ÝÇ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ÙÇçáóÝ»ñÇ Ñ»ï ½áõ·³-
¹ñ»Éáõ Ýå³ï³Ïáí: 
4. ì»ñ Ñ³Ý»É ºØ-Ý»ñÇ ·áñÍ³µ³Ý³Ï³Ý-Ñ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý ·áñÍ³-
éáõÛÃÝ»ñÁ Ñ³Ù³ï»ùëï»ñÇ Ñ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý ³ñÅ»ùÝ áõ Ýß³Ý³Ïáõ-
ÃÛáõÝÁ µ³ó³Ñ³Ûï»Éáõ ·áñÍáõÙ, Ýß»É Ý³¨ ³ÛÉ ÙÇçáóÝ»ñ, áñáÝó Ñ»ï 
ÙÇ³ëÇÝ ºØ-Ý»ñÁ Çñ³Ï³Ý³óÝáõÙ »Ý Ýßí³Í ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÁ:  

²é³ç³¹ñí³Í ËÝ¹ÇñÝ»ñÁ ùÝÝíáõÙ »Ý É»½í³Ï³Ý ÷³ëï»ñÇ 
ÝÏ³ñ³·ñ³Ï³Ý ¨ ½áõ·³¹ñ³Ï³Ý Ù»Ãá¹Ý»ñÇÙ»Ãá¹Ý»ñÇÙ»Ãá¹Ý»ñÇÙ»Ãá¹Ý»ñÇ, ÇÝãå»ë Ý³¨ 
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·áñÍ³µ³Ý³Ï³Ý áõ ïÇå³µ³Ý³Ï³Ý É»½í³µ³ÝáõÃÛ³Ý ³é³ÝÓÇÝ 
¹ñáõÛÃÝ»ñÇ áõ ëÏ½µáõÝùÝ»ñÇ ÏÇñ³éÙ³Ùµ:  

²ßË³ï³ÝùÇ    ·Çï³Ï³Ý ÝáñáõÛÃÝ ·Çï³Ï³Ý ÝáñáõÛÃÝ ·Çï³Ï³Ý ÝáñáõÛÃÝ ·Çï³Ï³Ý ÝáñáõÛÃÝ ³ÛÝ ¿, áñ    áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ý 
Ù»ç ÷áñÓ ¿ ³ñíáõÙ ÇÙ³ëï³·áñÍ³é³Ï³Ý ï»ë³ÝÏÛáõÝáí 
·»ñÙ³Ý»ñ»ÝÇ ºØ-Ý»ñÇ ³é³ÝÓÇÝ ûñÇÝ³ÏÝ»ñÇ ÑÇÙ³Ý íñ³ Ï³ï³ñ»É 
³ÙµáÕç ¹³ëÇ Ñ³Ù³ÉÇñ ùÝÝáõÃÛáõÝ` Ý»ñÏ³Û³óÝ»Éáí ºØ-Ý»ñÇ 
ïÇå³µ³Ý³Ï³Ý Ûáõñ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ¨ ½áõ·³¹ñ»Éáí ¹ñ³Ýù 
Ñ³Û»ñ»ÝÇ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ÷³ëï»ñÇ Ñ»ï: ÀÝ¹ áñáõÙ ³Ûëï»Õ 
áñå»ë ã³÷³ÝÙáõß–É»½áõ Ñ³Ý¹»ë ¿ ·³ÉÇë ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝÁ: 
Ð³Ù³å³ï³ëË³Ý í»ñÉáõÍáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ Ñ³Û»ñ»ÝÇ ÷³ëï»ñÇ 
Ý»ñ·ñ³íáõÙÁ Ýå³ëïáõÙ ¿ ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝÇ ºØ-Ý»ñÇ ³é³ÝÓÝ³-
Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ³é³í»É ÑÇÙÝ³íáñ, ³ñ¹ÛáõÝ³í»ï ùÝÝ³ñÏÙ³ÝÁ, 
Ñ³Ù³ï»ùëïáõÙ ºØ-Ý»ñÇ µ³½Ù³µÝáõÛÃ ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÇ Çñ³óÙ³Ý 
å³ÛÙ³ÝÝ»ñÇ Ñ³Ù³å³ñ÷³Ï áõëáõÙÝ³ëÇñÙ³ÝÁ: 

²ßË³ï³ÝùáõÙ Ý»ñÏ³Û³óí³Í ¨ ³é³ç³¹ñí³Í ËÝ¹ÇñÝ»ñÁ 
³éÝãíáõÙ »Ý É»½íÇ µ³é³ÛÇÝ, Ó¨³µ³Ý³Ï³Ý, ß³ñ³ÑÛáõë³Ï³Ý 
Ù³Ï³ñ¹³ÏÝ»ñÇÝ: Î³ï³ñíáõÙ ¿ Ý³¨ ³ÝÑñ³Å»ßï Ëáëù³ÛÇÝ 
í»ñÉáõÍáõÃÛáõÝ: àõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÁ ï»ë³Ï³Ýï»ë³Ï³Ýï»ë³Ï³Ýï»ë³Ï³Ý ³éáõÙáí Ï³ñáÕ ¿ 
û·ï³Ï³ñ ÉÇÝ»É É»½í³Ï³Ý »ñ¨áõÛÃÝ»ñÇ ïÇå³µ³Ý³Ï³Ý ³é³ÝÓ-
Ý³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ùÝÝáõÃÛ³Ý, ï»ùëï»ñÇ ÇÙ³ëï³µ³Ý³Ï³Ý ¨ 
·áñÍ³µ³Ý³Ï³Ý, »Õ³Ý³Ï³íáñÙ³Ý Ï³ñ·Ç, Ýñ³ ³ñï³Ñ³Ûïã³-
ÙÇçáóÝ»ñÇ ÷áË³½¹»óáõÃÛ³Ý í»ñÉáõÍáõÃÛ³Ý ·áñÍáõÙ: ²ï»Ý³Ëá-
ëáõÃÛ³Ý ³ñ¹ÛáõÝùÝ»ñÁ Ï³ñáÕ »Ý ·áñÍÝ³Ï³ÝáõÙ·áñÍÝ³Ï³ÝáõÙ·áñÍÝ³Ï³ÝáõÙ·áñÍÝ³Ï³ÝáõÙ ÏÇñ³éí»É ·»ñÙ³-
Ý»ñ»ÝÇ, Ù³ë³Ùµ Ý³¨ Ñ³Û»ñ»ÝÇ ½áõ·³¹ñ³Ï³Ý ù»ñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ, 
ÇÝãå»ë Ý³¨ ïÇå³µ³ÝáõÃÛ³ÝÁ ¨ Ã³ñ·Ù³Ý³µ³ÝáõÃÛ³ÝÁ ÝíÇñí³Í 
¹³ëÁÝÃ³óÝ»ñáõÙ ¨ ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝÇ ·áñÍÝ³Ï³Ý áõëáõóÙ³Ý Ù»ç:   

²ßË³ï³ÝùÁ µ³ÕÏ³ó³Í ¿ Ý»ñ³ÍáõÃÛáõÝÇó, »ñ»ù ·ÉáõËÝ»ñÇó ¨ 
»½ñ³Ï³óáõÃÛáõÝÇó /151 ¿ç ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ Í³í³Éáí/: îñí³Í »Ý Ý³¨ 
û·ï³·áñÍí³Í ·Çï³Ï³Ý ¨ ·»Õ³ñí»ëï³Ï³Ý ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý, ÇÝãå»ë 
Ý³¨ µ³é³ñ³ÝÝ»ñÇ ó³ÝÏ»ñÁ: 

Ü»ñÜ»ñÜ»ñÜ»ñ³ÍáõÃÛ³Ý³ÍáõÃÛ³Ý³ÍáõÃÛ³Ý³ÍáõÃÛ³Ý Ù»ç ÑÇÙÝ³íáñíáõÙ »Ý Ã»Ù³ÛÇ ÁÝïñáõÃÛáõÝÁ, 
³ñ¹Ç³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ, ·Çï³Ï³Ý ÝáñáõÛÃÁ, ï»ë³Ï³Ý ¨ ·áñÍÝ³Ï³Ý 
Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝÁ, ÝßíáõÙ »Ý áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ý ³é³ñÏ³Ý, 
Ýå³ï³ÏÝ»ñÁ ¨ ·áñÍ³¹ñí³Í Ù»Ãá¹Ý»ñÁ:  

²é³çÇÝ ·ÉËáõÙ²é³çÇÝ ·ÉËáõÙ²é³çÇÝ ·ÉËáõÙ²é³çÇÝ ·ÉËáõÙ /§ºÕ³Ý³Ï³íáñáÕ Ù³ëÝÇÏÝ»ñÇ µÝáõÃ³·ñÙ³Ý 
ËÝ¹ÇñÝ»ñÁ ·»ñÙ³Ý³·ÇïáõÃÛ³Ý Ù»ç¦/ ùÝÝ³ñÏíáõÙ »Ý ºØ-Ý»ñÇÝ 
í»ñ³µ»ñáÕ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ Ñ³ñó»ñ, ºØ-Ý»ñÇ ËÝ¹ÇñÁ ¹Çï³ñÏíáõÙ ¿ 
Ýñ³Ýó áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ý Å³Ù³Ý³Ï³·ñáõÃÛ³Ý Ù»ç ¨ É»½í³µ³-
Ý³Ï³Ý ï³ñµ»ñ áõÕÕáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÉáõÛëÇ Ý»ñùá: Ü»ñÏ³Û³óíáõÙ »Ý ºØ-
Ý»ñÇ í»ñ³µ»ñÛ³É Ï³ñ¨áñ, Ñ³Ý·áõó³ÛÇÝ ³ßË³ïáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, 
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Ù³Ýñ³Ù³ëÝáñ»Ý ùÝÝ³ñÏíáõÙ ¿ ºØ-Ý»ñÇ` ËáëùÇ Ù³ë ÉÇÝ»Éáõ ËÝ¹ÇñÁ 
ËáëùÇ Ù³ë»ñÇ ³éÏ³ ï»ëáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ßñç³Ý³ÏáõÙ:  

²é³çÇÝ ²é³çÇÝ ²é³çÇÝ ²é³çÇÝ ·ÉËÇ ³é³çÇÝ ·ÉËÇ ³é³çÇÝ ·ÉËÇ ³é³çÇÝ ·ÉËÇ ³é³çÇÝ »ÝÃ³·ÉËáõÙ»ÝÃ³·ÉËáõÙ»ÝÃ³·ÉËáõÙ»ÝÃ³·ÉËáõÙ ÝßíáõÙ ¿, áñ ºØ-Ý»ñáí 
Ñ³ñáõëï ÉÇÝ»ÉÁ å³ÛÙ³Ý³íáñí³Í ¿ ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝÇ É»½í³Ï³Ý ïÇåÇ 
³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñáí: ¶»ñÙ³Ý»ñ»ÝÁ §Çñ³¹ñáõÃÛ³ÝÁ ¨ 
Ñ³Ù³ï»ùëïÇÝ áõÕÕí³Í¦ É»½áõ ¿:3 ¶»ñÙ³Ý»ñ»ÝáõÙ µ³ó³Ñ³Ûï ÝßíáõÙ 
¿ ³ÛÝ, ÇÝãÁ ³ÛÉ É»½áõÝ»ñáõÙ, Ù³ë³Ùµ Ý³¨ Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ, Ñ³ëÏ³Ý³ÉÇ ¿ 
¹³éÝáõÙ ÙÇ³ÛÝ Ñ³Ù³ï»ùëïÇó: úñÇÝ³Ï Ï³ñáÕ »Ý Í³é³Û»É 
Ý³Ë³Í³Ýó³íáñ µ³Û»ñÁ:  ÐÙÙï.`  

Er stolperte und fiel hin. Ü³ ë³ÛÃ³ù»ó ¨ í³Ûñ  ÁÝÏ³í: 
Plötzlich fiel er um.  Ð³ÝÏ³ñÍ Ý³ áõß³·Ý³ó í³Ûñ ÁÝÏ³í:  
Das Glas fiel herunter.  ´³Å³ÏÁ í³Ûñ ÁÝÏ³í: 
âÝ³Û³Í Çñ»Ýó µ³½Ù³½³ÝáõÃÛ³ÝÁ ¨ Ñ³×³Ë³¹»åáõÃÛ³ÝÁ ºØ-

Ý»ñÁ »ñÏ³ñ Å³Ù³Ý³Ï ¹áõñë »Ý ÙÝ³ó»É É»½í³µ³Ý³Ï³Ý áõëáõÙÝ³-
ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ßñç³Ý³ÏÇó, Ù³ëÝ³íáñ³å»ë ³ÛÝ å³ï×³éáí, áñ 
Ýñ³Ýù ¹Åí³ñáõÃÛ³Ùµ »Ý ÝÏ³ñ³·ñíáõÙ ³í³Ý¹³Ï³Ý ß³ñ³ÑÛáõëáõ-
ÃÛ³Ý ¨ ÇÙ³ëï³µ³ÝáõÃÛ³Ý ÙÇçáóÝ»ñáí: ºØ-Ý»ñÇ µáõÝ áõëáõÙÝ³ëÇ-
ñáõÃÛáõÝÁ ëÏëíáõÙ ¿ ·áñÍ³µ³ÝáõÃÛ³Ý, Ëáëù³ÛÇÝ ³Ïï»ñÇ ï»ëáõÃÛ³Ý 
½³ñ·³óÙ³Ý ³ñ¹ÛáõÝùáõÙ ¨ ³ÛÝ Å³Ù³Ý³Ï, »ñµ É»½í³µ³ÝáõÃÛáõÝÁ 
³Ý¹ñ³¹³ñÓ Ï³ï³ñ»ó ·áñÍ³µ³Ý³Ï³Ý ËÝ¹ÇñÝ»ñÇÝ ¨ ³Û¹åÇëáí 
áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ý ³é³ñÏ³ ¹³ñÓñ»ó Ý³¨ É»½íÇ Ëáë³Ïó³Ï³Ý 
ï³ñµ»ñ³ÏÁ: Ð»ï³ùñùñáõÃÛáõÝÁ ºØ-Ý»ñÇ ÝÏ³ïÙ³Ùµ Ù»Í³ó³í Ý³¨ 
³ÛÝ å³ï×³éáí, áñ É»½í³µ³ÝáõÃÛáõÝÁ ¹áõñë »Ï³í Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý 
ë³ÑÙ³ÝÝ»ñÇó, ù³ÝÇ áñ ºØ-Ý»ñáí Ï³ñ»ÉÇ ¿ Ï³å»ñ ëï»ÕÍ»É 
Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý ë³ÑÙ³ÝÝ»ñÇó ¹áõñë:  

²é³çÇÝ ·ÉËÇ²é³çÇÝ ·ÉËÇ²é³çÇÝ ·ÉËÇ²é³çÇÝ ·ÉËÇ    »»»»ñÏñáñ¹ »ÝÃ³·ÉñÏñáñ¹ »ÝÃ³·ÉñÏñáñ¹ »ÝÃ³·ÉñÏñáñ¹ »ÝÃ³·ÉËËËËáõÙáõÙáõÙáõÙ    Ý»ñÏ³Û³óíáõÙ ¿ ºØ-Ý»ñÇ 
áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ý å³ïÙáõÃÛáõÝÁ Áëï ³ßË³ïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¨ 
ÅáÕáí³ÍáõÝ»ñÇ Å³Ù³Ý³Ï³·ñáõÃÛ³Ý: ºÕ³Ý³Ï³íáñáÕ Ù³ëÝÇÏÝ»ñÇ 
áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ý í»ñ³µ»ñÛ³É ³é³çÇÝ ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÁ ·ñí»É »Ý 
¹»é¨ë Ï³éáõóí³Íù³ÛÇÝ É»½í³µ³ÝáõÃÛ³Ý ³í³Ý¹áõÛÃáí  ¨ áõÝ»ó»É »Ý 
Ù³ë³Ùµ µ³ßË³Ï³Ý ¨ Ù³ë³Ùµ ¿É ·áñÍ³éáõÛÃ³ÛÇÝ áõÕÕí³ÍáõÃÛáõÝ: 
ºÃ» ëÏ½µÝ³Ï³Ý ßñç³ÝáõÙ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ï³ï³ñíáõÙ ¿ÇÝ 
ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ ·áñÍ³µ³Ý³Ï³Ý ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó, ³å³ 80-³Ï³ÝÝ»ñÇÝ 
Ù³ëÝÇÏÝ»ñÇ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÁ, ëï³Ý³Éáí ·»ñ³½³Ýó³å»ë 
÷áñÓ³é³Ï³Ý µÝáõÛÃ, ï³ñíáõÙ ¿ñ Ýñ³Ýó  Ñ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý ¨ 
÷áË³½¹»ó³Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÇ ùÝÝáõÃÛ³Ùµ: 80-³Ï³ÝÝ»ñÇ í»ñçÇÝ ¨ 
90-³Ï³Ý Ãí³Ï³ÝÝ»ñÇÝ ³é³ç »Ï³Ý ³í»ÉÇ ß³ï ·áñÍÝ³Ï³Ý 

                                                 
3 Coseriu E. Partikeln und Sprachtypus. Zur strukturell–funktionellen Fragestellung in der 
Sprachtypologie // Brettschneider G./ Lehmann Ch. (Hgg.) Wege der Universalienfor-
schung. Tübingen, 1980, S. 206. 
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áõÕÕí³ÍáõÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ, ÇëÏ Ñ»ï³·³ ï³ñÇÝ»ñÇÝª Ý³¨ Ñ³Ù»Ù³-
ï³Ï³Ý µÝáõÛÃÇ ³ßË³ï³ÝùÝ»ñ: 

²é³çÇÝ ·ÉËÇ »ññáñ¹ »ÝÃ³·ÉË²é³çÇÝ ·ÉËÇ »ññáñ¹ »ÝÃ³·ÉË²é³çÇÝ ·ÉËÇ »ññáñ¹ »ÝÃ³·ÉË²é³çÇÝ ·ÉËÇ »ññáñ¹ »ÝÃ³·ÉËáõÙáõÙáõÙáõÙ ùÝÝáõÃÛ³Ý »Ý ³éÝíáõÙ 
»Õ³Ý³Ï³íáñáÕ Ù³ëÝÇÏÝ»ñÇ µÝáõÃ³·ñÙ³Ý ã³÷³ÝÇßÝ»ñÝ áõ 
ëÏ½µáõÝùÝ»ñÁ: §ºÕ³Ý³Ï³íáñáÕ Ù³ëÝÇÏ¦ »½ñÁ ·»ñÙ³Ý³Ï³Ý 
É»½í³µ³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç ÏÇñ³é»É ¿ ³é³çÇÝ ³Ý·³Ù ´ñÇÝÏÙ³ÝÁ` ÑÇÙù 
ÁÝ¹áõÝ»Éáí ÎñÇíáÝáëáíÇÝ: ì»ñçÇÝÝ Çñ»Ý Ñ³ëï³ï»É ¿ É»½í³µ³-
Ý³Ï³Ý ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç ¨, Ù»ñ Ï³ñÍÇùáí, ³Ù»Ý³Ñ³ñÙ³ñÝ ¿ 
·áñÍ³éáõÛÃ³ÛÇÝ µ³½Ù³½³ÝáõÃÛ³Ý ³éáõÙáí: 

²í³Ý¹³Ï³Ý É»½í³µ³ÝáõÃÛáõÝÁ ³é³ç³¹ñ»ó Ù³ëÝÇÏÝ»ñÇ 
³é³ÝÓÇÝ ËáëùÇ Ù³ë ÉÇÝ»Éáõ Ï³Ù ãÉÇÝ»Éáõ Ñ³ñó³¹ñáõÙÁ: ÊáëùÇ 
Ù³ë»ñÇ µ³Å³ÝáõÙÝ, ÇÝãå»ë Ñ³ÛïÝÇ ¿, Ï³ñáÕ ¿ Ï³ï³ñí»É ï³ñµ»ñ 
¹Çñù»ñÇó. ³Ù»Ý³ï³ñ³Íí³ÍÝ»ñÁ ¹ñ³ÝóÇó Ó¨³µ³Ý³Ï³Ý, ß³ñ³-
ÑÛáõë³Ï³Ý ¨ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ Ùáï»óáõÙÝ»ñÝ »Ý: Â»ùíáÕ ËáëùÇ Ù³ë»ñÇ, 
³ÛëÇÝùÝª Ó¨³µ³Ý³Ï³Ý Ï³ñ·»ñáí ûÅïí³Í µ³é»ñÇ ¹³ë³Ï³ñ·Ù³Ý 
Ñ³ñóÁ ·áñÍÝ³Ï³ÝáõÙ ÉáõÍí³Í ¿ ó³ÝÏ³ó³Í É»½íÇ Ñ³Ù³ñ: ê³Ï³ÛÝ, 
»ñµ ËáëùÁ í»ñ³µ»ñáõÙ  ¿ ãÃ»ùíáÕ ËáëùÇ Ù³ë»ñÇÝ, ³éÝãíáõÙ »Ýù 
¹³ë³Ï³ñ·Ù³Ý ÉÇ³Ï³ï³ñ Ë³éÝ³ß÷áÃÇ Ñ»ï: ¶»ñÙ³Ý»ñ»ÝÇ 
ù»ñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ ãÃ»ùíáÕ ËáëùÇ Ù³ë»ñÇ ù³Ý³ÏÁ ËÇëï 
ï³ï³ÝíáõÙ  ¿: ì»ñçÇÝÝ»ñÇ /Ã»° ·»ñÙ³Ý³Ï³Ý, ¨ Ã»° ËáñÑñ¹³ÛÇÝ/ 
Ñ»ï³½áïáõÃÛáõÝÁ óáõÛó ¿ ï³ÉÇë, áñ ãÏ³ ÝáõÛÝÇëÏ 2 ù»ñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝ, 
áñï»Õ ãÃ»ùíáÕ ËáëùÇ Ù³ë»ñÇ ¹³ë³Ï³ñ·áõÙÁ ÝÙ³Ý ÉÇÝÇ: ê³Ï³ÛÝ 
³ñ¹Ç ï»ë³Ï³Ý É»½í³µ³ÝáõÃÛ³Ý ½³ñ·³óÙ³Ý ¨ Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó 
Ù»Ãá¹Ý»ñÇ ½ÇÝí³ÍáõÃÛ³Ý ï»ë³Ï»ïÇó ³Û¹åÇëÇ Ë³Ûï³µÕ»ï 
å³ïÏ»ñÁ µ³é»ñÇ ¹³ë³Ï³ñ·Ù³Ý áÉáñïáõÙ ãÇ Ï³ñáÕ Ñ³Ù³ñí»É 
·áÑ³óáõóÇã: ²ÝÃ»ù³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ ÙÛáõë ËáëùÇ Ù³ë»ñÇó Ù³ëÝÇÏÝ»ñÇ 
³é³ÝÓÝ³óÙ³Ý Ñ³Ù³ñ ÙÇ³ÛÝ Ù»Ï ã³÷³ÝÇß ¿: Ø³ëÝÇÏÝ»ñÁ 
µÝáõÃ³·ñáÕ Ñ»ï³·³ Ñ³ïÏ³ÝÇßÝ»ñÇó Ñ³ñÏ ¿ Ýß»É Ýñ³Ýó µ³é³ÛÇÝ 
ÇÙ³ëïÇó ·ñ»Ã» ½áõñÏ ÉÇÝ»ÉÁ, ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃ ãáõÝ»Ý³ÉÁ ¨ 
Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý ³Ý¹³Ù ãÉÇÝ»ÉÁ: ØÇ³ÛÝ ÙÇ³Å³Ù³Ý³Ï Ñ³ßíÇ 
³éÝ»Éáí µáÉáñ Ñ³ïÏ³ÝÇßÝ»ñÁª Ï³ñ»ÉÇ ¿ ë³ÑÙ³Ý³½³ï»É 
»Õ³Ý³Ï³íáñáÕ Ù³ëÝÇÏÝ»ñÁ ËáëùÇ ÙÛáõë Ù³ë»ñÇó: Ð»ï¨³µ³ñ 
¹³ë³Ï³ñ·Ù³Ý Ý»ñÏ³Û³óí³Í ÷áñÓ»ñÇó ³Ù»Ý³Ñ³çáÕí³ÍÁ 
Ñ³Ù³ñáõÙ »Ýù Ð»ÉµÇ·Ç ÷áñÓÁ:4 ²ÛÝ ³í»ÉÇ ¿ Ùáï»ÝáõÙ Ù³ëÝÇÏÝ»ñÇ 
ë³ÑÙ³ÝÙ³ÝÁ, áñÝ ÁÝ¹áõÝí³Í ¿ Ýáñ³·áõÛÝ Ñ»ï³½áïáõÃÛ³Ý Ù»ç, Áëï 
áñÇª Ù³ëÝÇÏÝ»ñ ³ë»Éáí Ñ³ëÏ³óíáõÙ ¿ §ãÃ»ùíáÕ, Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý 
³Ý¹³Ù ãÑ³Ý¹Çë³óáÕ µ³é³ËÙµ»ñ, áñáÝù ½áõñÏ »Ý ÇÝùÝáõñáõÛÝ 

                                                 
4 Helbig G. Lexikon deutscher Partikeln. Leipzig, 1988. 
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µ³é³ÛÇÝ ÇÙ³ëïÇó¦, µ³Ûó ³½¹áõÙ »Ý Çñ»Ýó Ñ»ï ³éÝãíáÕ ï³ññ»ñÇ 
íñ³ ¨ »Õ³Ý³Ï³íáñáõÙ ¹ñ³Ýù5:  

ºñÏñáñ¹ ·ÉºñÏñáñ¹ ·ÉºñÏñáñ¹ ·ÉºñÏñáñ¹ ·ÉáõáõáõáõËËËËÁÁÁÁ, , , , áñÁ í»ñÝ³·ñí³Í ¿ §ºÕ³Ý³Ï³íáñáÕ 
Ù³ëÝÇÏÝ»ñÇ Ï³ñ·³ÛÇÝ ¨ ÇÙ³ëï³ß³ñ³ÑÛáõë³Ï³Ý Ûáõñ³Ñ³ï-
ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ¦, µ³ÕÏ³ó³Í ¿ »ñ»ù »ÝÃ³·ÉËÇó: ²Ûëï»Õ  Ý»ñÏ³Û³óíáõÙ 
»Ý ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝÇ ºØ-Ý»ñÇ Ó¨³µ³Ý³Ï³Ý, ß³ñ³ÑÛáõë³Ï³Ý ³é³ÝÓÝ³-
Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, ùÝÝ³ñÏíáõÙ »Ý Ýñ³Ýó µ³é³ÛÇÝ ÇÙ³ëïÇ ¨ 
Ñ³ñ³ÏÇó Ñ³ñó»ñÁ, ºØ-Ý»ñáí ½µ³ÕíáÕ Ñ»ÕÇÝ³Ï³íáñ É»½í³µ³Ý-
Ý»ñÇ` Ð. ì³Û¹ÃÇ, ¾. Ð»Ýã»ÉÇ, ¾. Îáë»ñÛáõÇ, ¶. Ð»ÉµÇ·Ç, ì. Ð³ÛÝñÇËëÇ, Ø. 
¸áÑ»ñÃÇÇ, Ú. ÈÛáõÃ»ÝÇ ¨ ³ÛÉáó Ùáï»óáõÙÝ»ñÁ ¹ñ³Ýó í»ñ³µ»ñÛ³É:  

ºñÏñáñ¹ ·ÉËÇ ³é³çÇÝ »ÝÃ³·ÉËáõÙºñÏñáñ¹ ·ÉËÇ ³é³çÇÝ »ÝÃ³·ÉËáõÙºñÏñáñ¹ ·ÉËÇ ³é³çÇÝ »ÝÃ³·ÉËáõÙºñÏñáñ¹ ·ÉËÇ ³é³çÇÝ »ÝÃ³·ÉËáõÙ    ùÝÝ³ñÏíáõÙ »Ý 
»Õ³Ý³Ï³íáñáÕ Ù³ëÝÇÏÝ»ñÇ Ó¨³µ³Ý³Ï³Ý, ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ¨ ï»ùëï³-
Ï³½ÙÇã ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ: Ò¨³µ³Ýáñ»Ý ¨ Ò¨³µ³Ýáñ»Ý ¨ Ò¨³µ³Ýáñ»Ý ¨ Ò¨³µ³Ýáñ»Ý ¨ ß³ñ³ÑÛáõëáñ»Ýß³ñ³ÑÛáõëáñ»Ýß³ñ³ÑÛáõëáñ»Ýß³ñ³ÑÛáõëáñ»Ý 
ºØ-Ý»ñÁ ³é³ÝÓÝ³ÝáõÙ »Ý ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝÇ »Õ³Ý³Ï³-íáñÙ³Ý ³ÛÉ 
ÙÇçáóÝ»ñÇó ÙÇ ß³ñù µÝáõÃ³·ñ³Ï³Ý Ñ³ïÏ³ÝÇßÝ»ñáí: àñå»ë Ï³ÝáÝ, 
ºØ-Ý»ñÁ ÙÇ³í³ÝÏ »Ý ¨ Ñ³Ù³ÝáõÝÝ»ñ áõÝ»Ý ³ÛÉ ËáëùÇ Ù³ë»ñÇ Ù»ç: 
ºØ-Ý»ñÇ ï³ñµ»ñ ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÁ Í³·áõÙÝ³µ³Ýáñ»Ý Ù³ë³Ùµ Çñ³ñ 
Ñ»ï Ï³å áõÝ»Ý ¨ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ³éáõÙáí ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ·Í»ñ »Ý Ç Ñ³Ûï 
µ»ñáõÙ: ²Ûëå»ë, ûñÇÝ³Ïª aber-Áª áñå»ë ß³ÕÏ³å, ÝßáõÙ ¿ 
Ñ³Ï³¹ñáõÃÛáõÝÁ Ý³Ëáñ¹ Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý µáí³Ý¹³ÏáõÃÛ³ÝÁ, ÇëÏ 
ºØ-Ç ·áñÍ³éáõÛÃáí` Ñ³Ï³¹ñáõÃÛáõÝ ËáëáÕÇ ëå³ëÙ³Ý ¨ 
Çñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ÙÇç¨: úñÇÝ³Ï`  Du bist aber groß geworden! - Ð³Ù³ Ã» 
Ù»Í³ó»É »ë: ºØ-Ý»ñÁ ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝáõÙ ³é³ÝÓÝ³ÝáõÙ »Ý Ñ»ï¨Û³É 
Ó¨³µ³Ý³Ï³Ý ¨ ß³ñ³ÑÛáõë³Ï³Ý µÝáõÃ³·ñ»ñáí.  

•  Üñ³Ýù ã»Ý Ã»ùíáõÙ: Æ ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝ Ù³Ïµ³ÛÝ»ñÇ, áñáÝù 
Ï³ñáÕ »Ý Ï³½Ù»É Ñ³Ù»Ù³ïáõÃÛ³Ý ³ëïÇ×³ÝÝ»ñ, ºØ-Ý»ñÁ 
»ñµ»ÙÝ Ï³ñáÕ »Ý µ³é³ÛÇÝ ÙÇçáóÝ»ñáí Ï³½Ù»É 
Ñ³Ù»Ù³ïáõÃÛ³Ý ³ëïÇ×³Ý, ûñ.` ganz bestimmt6: 

•  Æ ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝ »Õ³Ý³Ï³íáñáÕ µ³é»ñÇ ¨ Ù³Ïµ³ÛÝ»ñÇª ºØ-
Ý»ñÁ ã»Ý Ï³ñáÕ Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý Ù»ç ·ñ³í»É ³é³çÇÝ ¹Çñù` 
ËáÝ³ñÑíáÕ µ³ÛÇó ³é³ç, ¨ Ñ»ï¨³µ³ñ ã»Ý Ï³ñáÕ ÉÇÝ»É 
Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý ³Ý¹³Ù: 

•  ºØ-Ý»ñÁ Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý Ù»ç Ñ³çáñ¹áõÙ »Ý ËáÝ³ñÑíáÕ 
µ³ÛÇÝ, ã»Ý Ï³ñáÕ ÅËïí»É ¨, áñå»ë Ï³ÝáÝ, ¹ñíáõÙ »Ý 
Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý é»Ù³ÛÇó ³é³ç:7 ºØ-Ý»ñÇ Ù»Í Ù³ëÇ 

                                                 
5 Bußmann H. Lexikon der Sprachwissenschaft. Stuttgart, 2008, S. 509. 
6 Gornik-Gehardt H. Zu den Funktionen der Modalpartikel schon und einiger ihrer 
Substituentia. Tübingen, 1981, S. 33. 
7 Hentschel E. Funktion und Geschichte deutscher Partikeln. Ja, doch, halt und eben. 
RGL, Tübingen, Niemeyer, 1986,  S. 204-237. 
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·áñÍ³éáõÛÃÁ ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏíáõÙ ¿ áñáß³ÏÇ Ý³Ë³¹³ëáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñÇ ï»ë³ÏÝ»ñáí, ºØ-Ý»ñÁ í»ñ³µ»ñáõÙ »Ý ³ÙµáÕç 
Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³ÝÁ:  

•  ØÇ³ÛÝ ºØ-Ý»ñáí ÑÝ³ñ³íáñ ã¿ å³ï³ëË³Ý»É Ñ³ñó»ñÇ:  
•  ºØ-Ý»ñÁ ëáíáñ³µ³ñ ³Ýß»ßï »Ý: ØÇ ù³ÝÇ ºØ-Ý»ñ áõÝ»Ý Çñ»Ýó 

ß»ßïí³Í ï³ñµ»ñ³ÏÝ»ñÁ (Du wohnst nicht hier? Wo wohnst du 
d°enn?): 

ºØ-Ý»ñÇ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ý ÁÝÃ³óùáõÙ ùÝÝ³ñÏÙ³Ý Ï³ñ¨áñ 
³é³ñÏ³ ¿ Ý³¨ Ýñ³Ýó ÇÙ³ëïÇÇÙ³ëïÇÇÙ³ëïÇÇÙ³ëïÇ Ñ³ñóÁ: ºØ-Ý»ñÇ µ³éÇÙ³ëïÇ Ù³ëÇÝ 
Ëáë»ÉÇë Ç ÝÏ³ïÇ »Ý áõÝ»ÝáõÙ ºØ-Ý»ñÇ µÝáñáßáõÙÁ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ 
Ù³Ï³ñ¹³ÏáõÙ: Ð³×³Ë ¿ ³ñï³Ñ³Ûïí»É ³ÛÝ Ï³ñÍÇùÁ, Ã» ºØ-Ý»ñÁ 
ãáõÝ»Ý ³é³ÝÓÇÝ ÇÙ³ëï: ²Û¹ ï»ë³Ï»ïÁ ÑÇÙÝíáõÙ ¿ Ý³¨ ³ÛÝ ÷³ëïÇ 
íñ³, áñ ºØ-Ý»ñÁ ã»Ý í»ñ³µ»ñáõÙ ³ñï³É»½í³Ï³Ý Çñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý 
³é³ñÏ³Ý»ñÇÝ ¨ ÇñáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ: ºØ-Ý»ñÇ ÇÙ³ëïÇ í»ñ³µ»ñÛ³É 
áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ÁÝÃ³ó»É »Ý ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ »ñÏáõ áõÕÕáõ-
ÃÛ³Ùµ: ºÃ» ÙÇ ÏáÕÙÇó ëÏ½µÝ³Ï³Ý ßñç³ÝáõÙ ÷áñÓ ¿ñ ³ñíáõÙ µ³Å³Ý»É 
³é³ÝÓÇÝ ºØ-Ç ÇÙ³ëïÁ ÑÝ³ñ³íáñ ï³ñµ»ñ³ÏÝ»ñÇ Ï³Ù 
·áñÍ³éáõÛÃ³ÛÇÝ ïÇå»ñÇ, ³å³ ÙÛáõë ÏáÕÙÇóª í»ñçÇÝ ßñç³ÝáõÙ ³í»ÉÇ 
ÝÏ³ï»ÉÇ ¿ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ÙÇÝÇÙ³ÉÇ½ÙÁ: ²ÛëÇÝùÝª ÷áñÓ ¿ ³ñíáõÙ áã 
ÙÇ³ÛÝ ºØ-Ý»ñÇ ³é³ÝÓÇÝ ÏÇñ³éáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ, ³ÛÉ Ý³¨ ¹ñ³Ýó ÙÝ³ó³Í 
·áñÍ³éáõÛÃ³ÛÇÝ ¹³ë»ñÇÝ µÝáñáß ÑÇÙÝ³Ï³Ý Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝ ·ïÝ»É: 
ºØ-Ý»ñÇ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ï»ë³ÏÁ ·ïÝíáõÙ ¿ ·ñ»Ã» ÝáõÛÝ Ñ³ñÃáõÃÛ³Ý íñ³, 
ÇÝã áñ ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÇÝÁ, ß³ÕÏ³åÝ»ñÇÝÁ ¨ ³ÛÉÝ: î³ñµ»ñ Ñ»ÕÇÝ³ÏÝ»ñÇ 
ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ÝÏ³ñ³·ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ñ³×³Ë Ñ³Ý¹»ë »Ý µ»ñáõÙ 
ÁÝ¹Ñ³ÝñáõÃÛáõÝÝ»ñ: ²Ûëå»ë, »ñµ doch-Ç Ù³ëÇÝ ³ëíáõÙ ¿, áñ ³Û¹ ºØ-Ç 
³Ý÷á÷áË³Ï ÇÙ³ëïÁ Ï³Û³ÝáõÙ ¿ §»ñÏáõ ³ÛÉÁÝïñ³Ýù³ÛÇÝ ÇñáÕáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ù³¹ñÙ³Ý¦8 Ù»ç, ³å³ ¹³ ÙÇ³Ý·³Ù³ÛÝ Ñ³ÙÁÝÏÝáõÙ ¿ 
doch-Ç §ÃáõÛÉ Ñ³Ï³¹ñ³Ï³Ý »ñ³Ý·¦9 áõÝ»Ý³Éáõ ÁÝ¹Ñ³Ýñ³Ï³Ý 
ÇÙ³ëïÇ µÝáõÃ³·ñÇÝ Ï³Ù Ð»Ýã»ÉÇ ³ÛÝ µÝáñáßÙ³ÝÁ, áñ doch-Á ÙÇßï 
³ñï³Ñ³ÛïáõÙ ¿ »ñÏáõ ÇñáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÙÇç¨ Ñ³Ï³ëáõÃÛáõÝÁ10:  

´³½Ù³ÃÇí ûñÇÝ³ÏÝ»ñáí óáõÛó ¿ ïñíáõÙ, áñ ºØ-Ý»ñÇ ÇÙ³ëï-
Ý»ñÁ ÏÇñ³éíáõÙ »Ý áñå»ë ·áñÍÇùÝ»ñ` Ñ³ëÏ³óÝ»Éáõ Ëáë³ÏóÇÝ, Ã» 
Ý³ ÇÝãå»ë Ï³ñáÕ ¿ ¹³ë³Ï³ñ·»É ³ëáõÛÃÁ ¨ Ã» ÇÝãå»ë ¨ ÇÝã ÑÇÙùÇ 
íñ³ Ï³ñ»ÉÇ ¿ Ï³éáõó»É ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ »ñÏËáëáõÃÛáõÝ:    

                                                 
8 Doherty M. Epistemische Bedeutung. Akad.-Verl. Berlin (Studia germanica XXIII), 
1985,  S. 66. 
9 Weydt H. Abtönungspartikel. Die deutschen Modalwörter und ihre französischen 
Entsprechungen,  Bad Homburg, 1969, S. 39. 
10 Hentschel E. Funktion und Geschichte deutscher Partikeln. Ja, doch, halt und eben. 
RGL, Tübingen, Niemeyer, 1986,  S. 28. 
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ºØ-Ý»ñÁ Ñ³×³Ë ¹Çï³ñÏíáõÙ »Ý áñå»ë ï»ùëïÇ 
Ï³å³Ïóí³ÍáõÃÛáõÝÝÏ³å³Ïóí³ÍáõÃÛáõÝÝÏ³å³Ïóí³ÍáõÃÛáõÝÝÏ³å³Ïóí³ÍáõÃÛáõÝÝ ³å³ÑáíáÕ É»½í³Ï³Ý ÙÇçáóÝ»ñ: àñáß  ºØ-Ý»ñ 
Ï³å³ÏóáõÙ »Ý áõÕÕ³ÏÇáñ»Ý, ÙÇÝã¹»é ÙÛáõëÝ»ñÝ ³í»ÉÇ ßáõï  
ÙÇ³óÝáõÙ »Ý §Çñ³¹ñ³ÛÇÝ ¨ Ñáõ½³³ñï³Ñ³Ûïã³Ï³Ý Ýñµ»ñ³Ý·Ý»ñÝ 
³ëáõÛÃÇ ÇÉáÏáõóÇ³ÛÇÝ¦11: ºØ-Ý»ñÇó ß³ï»ñÝ áõÝ»Ý óáõóã³ÛÇÝ Í³·áõÙ 
¨ ·áñÍáõÙ »Ý áñå»ë §³Ý¹ñÑ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý óáõóÇãÝ»ñ¦:12 ºØ-Ý»ñáí 
ëï»ÕÍíáÕ Ï³å»ñÁ µ³½Ù³½³Ý »Ý. ¹ñ³Ýù Ï³ñáÕ »Ý Ù³ïÝ³Ýß»É 
Ñ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý Çñ³¹ñáõÃÛ³Ý ï³ññ»ñÁ Ï³Ù Ý³Ëáñ¹ ³ëáõÛÃÝ»ñÁ: 
¸ñ³Ýóáí Ï³ñ»ÉÇ ¿ íÏ³Û³Ïáã»É Ëáë³ÏÇóÝ»ñÇ ÇÙ³óáõÃÛáõÝÁ ¨ Ï³å 
ëï»ÕÍ»É Ýñ³Ýó ³ÏÝÏ³ÉÇùÝ»ñÇ ÙÇç¨: ºØ-Ý»ñÁ Ï³ñáÕ »Ý ëï»ÕÍ»É 
ÇÝãå»ë Ñ»ïÁÝÃ³ó, ³ÛÝå»ë ¿É ³é³çÁÝÃ³ó Ï³å»ñ: ²Ûëå»ëª ºØ denn 
å³ñáõÝ³ÏáÕ Ñ³ñó»ñáí ËáëáÕÁ ÙÇßï Ï³å ¿ ëï»ÕÍáõÙ Ëáë³ÏóÇ 
³ÝÙÇç³Ï³Ýáñ»Ý Ý³Ëáñ¹áÕ ³ëáõÛÃÇ Ñ»ï: ÊáëáÕÁ denn Ñ³ñó»ñáí Ù»Í 
Ù³ë³Ùµ å³Ñ³ÝçáõÙ ¿ Ý³Ëáñ¹ ³ëáõÛÃÇ å³ñ½³µ³ÝáõÙ Ï³Ù ×ßïáõÙ:13 
úñÇÝ³Ï`  

Wo arbeitest du denn? (Wenn du nicht bei der Firma arbeitest)  
ÆëÏ áñï»±Õ »ë ³ßË³ïáõÙ /»Ã» ýÇñÙ³ÛáõÙ ã»ë ³ßË³ïáõÙ/: 

Ð³Ù³ï»ùëïÇ ¨ ÷áË·áñÍáÕáõÃÛ³Ý Ñ»ï ºØ-Ý»ñÇ áõÝ»ó³Í 
Ï³åÇó µËáõÙ ¿ ³ÛÝ Ñ»ï¨áõÃÛáõÝÁ, áñ ºØ-Ý»ñÁ ã»Ý Ï³ñáÕ ÉÇáíÇÝ 
Ñ³Ù³ñÅ»ù ÝÏ³ñ³·ñí»É Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý ßñç³Ý³ÏáõÙ, ù³ÝÇ áñ 
Ýñ³Ýù ëï»ÕÍáõÙ »Ý Ï³å»ñ í»ñß³ñ³ÑÛáõë³Ï³Ý  Ù³Ï³ñ¹³ÏáõÙ:  

ºñÏñáñ¹ ·ÉËÇ »ñÏñáñ¹ »ÝÃ³·ÉºñÏñáñ¹ ·ÉËÇ »ñÏñáñ¹ »ÝÃ³·ÉºñÏñáñ¹ ·ÉËÇ »ñÏñáñ¹ »ÝÃ³·ÉºñÏñáñ¹ ·ÉËÇ »ñÏñáñ¹ »ÝÃ³·ÉËáõÙËáõÙËáõÙËáõÙ ùÝÝ³ñÏíáõÙ ¿ ºØ-Ý»ñÇ ¨ 
»Õ³Ý³Ï³íáñÙ³Ý ³ÛÉ ÙÇçáóÝ»ñÇ ÷áË³½¹»óáõÃÛáõÝÁ: ºÕ³Ý³Ï³íá-
ñáõÙ ³ñï³Ñ³Ûï»Éáõ ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝÁ Ï³ñáÕ ¿ ¹Çïí»É áñå»ë 
É»½í³Ï³Ý ÁÝ¹Ñ³ÝñáõÛÃ: Ð³ÛÝñÇËëÁ ÝßáõÙ ¿, áñ »Ã» ï³ñµ»ñ É»½áõÝ»ñ 
Çñ»Ýó ïñ³Ù³¹ñáõÃÛ³Ý ï³Ï ëÏ½µáõÝùáñ»Ý ÝáõÛÝ ³ñï³Ñ³Ûïã³-
ÙÇçáóÝ»ñÝ áõÝ»Ý, Ñ³×³Ë  ï³ñµ»ñíáõÙ »Ý Ýñ³Ýáí, Ã» ÙÇçáóÝ»ñÇó 
áñÇÝ »Ý Ý³Ë³å³ïíáõÃÛáõÝ ï³ÉÇë14: ²ëáõÛÃÁ »Õ³Ý³Ï³íáñáõÙ »Ý áã 
ÙÇ³ÛÝ  ºØ-Ý»ñÁ, ³ÛÉ Ý³¨ áõñÇß É»½í³Ï³Ý, ³ÛëÇÝùÝ` ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý, 
µ³é³ÛÇÝ, ÑÝã»ñ³Ý·³ÛÇÝ-ÑÝãÛáõÝ³Ï³Ý, Ñé»ïáñ³Ï³Ý ¨ ß³ñ³ÑÛáõë³-
Ï³Ý ÙÇçáóÝ»ñ: ²Û¹ ÷³ëïÝ Çñ Ñ»ñÃÇÝ ÁÝ¹·ÍáõÙ ¿ ºØ-Ý»ñÇ ¨ 
·áñÍ³µ³Ý³Ï³Ý Ù³Ï³ñ¹³ÏáõÙ ·áñÍáÕ ³ÛÉ ï³ññ»ñÇ Ñ»ï Ï³åÁ: 
²Û¹åÇëÇ ÙÇçáóÝ»ñÇó ¿ µ³ÛÇ Konjunktiv »Õ³Ý³ÏÁ: ²ÝáõÕÕ³ÏÇ ËáëùÁ 
í»ñ³ñï³¹ñ»Éáõ ÏáÕùÇÝ ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝÇ ³é³çÇÝ ÁÕÓ³Ï³ÝÝ /Konjunktiv 
I/ ³ñï³Ñ³ÛïáõÙ ¿ Ý³¨ ó³ÝÏáõÃÛáõÝ, ËÝ¹ñ³Ýù Ï³Ù Ññ³Ù³Ý: 

                                                 
11 Franck D. Grammatik und Konversation. Scriptor Verlag, Königstein, 1980, S. 253. 
12 Hentschel E. Funktion und Geschichte deutscher Partikeln. Ja, doch, halt und eben. 
RGL, Tübingen, Niemeyer, 1986,  S. 28. 
13 Helbig G. Lexikon deutscher Partikeln. Leipzig, 1988, S. 107. 
14 Heinrichs W. Die Modalpartikeln im Deutschen und Schwedischen. Eine kontrastive 
Analyse. /Linguistische Arbeiten/, De Gruyter, Tübingen, 1981, S. 70- 74. 
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¶»ñÙ³Ý»ñ»ÝÇ »ñÏñáñ¹ ÁÕÓ³Ï³ÝÁ /Konjunktiv II/ ³ñï³Ñ³ÛïáõÙ ¿ 
ÇñáÕáõÃÛ³Ý ³ÝÇñ³Ï³Ý ÉÇÝ»ÉÁ ·ÉË³íáñ, å³ÛÙ³ÝÇ, »Õ³Ý³Ï³ÛÇÝ 
áñáßÇã »ñÏñáñ¹³Ï³Ý Ï³Ù ³ÝÇñ³Ï³Ý ó³ÝÏáõÃÛáõÝ ³ñï³Ñ³ÛïáÕ 
Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ:  

Ich täte es/ würde es tun / hätte es getan. ºë ¹³ Ï³Ý»Ç: 
Wenn ich es täte / tun würde/ getan hätte. ºÃ» »ë ¹³ ³Ý»Ç: 
àñáß³ÏÇ »Õ³Ý³Ï³íáñáõÙ ¿ ³ñï³Ñ³ÛïáõÙ Ý³¨ µ³ÛÇ 

Ññ³Ù³Û³Ï³Ý »Õ³Ý³ÏÁ. /Sag die Wahrheit! ²ë³° ×ßÙ³ñïáõÃÛáõÝÁ/, Ï³Ù 
³Ýáñáß ¹»ñµ³ÛÇ 2-ñ¹ Ó¨Á /Infinitiv II/ , »ñµ ËáëùÝ ³é³í»É³å»ë 
áõÕÕí³Í ¿ Ù³ñ¹Ï³Ýó ËÙµÇÝ /Stillgestanden! Èá°õé Ï³Ý·Ý»É/: ´³ÛÇ 
Å³Ù³Ý³Ï³ÛÇÝ áñáß Ó¨»ñ ÝáõÛÝå»ë Ï³ñáÕ »Ý »Õ³Ý³Ï³íáñáõÃÛáõÝ 
³ñï³Ñ³Ûï»É, ÇÝãå»ë ³å³éÝÇÝ, ËáëáÕÇ í»ñ³µ»ñÙáõÝùÁ Ï³Ù 
Ññ³Ù³Ý Ýß»Éáõ Ñ³Ù³ñ. Er wird (wohl) krank sein. Ü³ /Ñ³í³Ý³µ³ñ/ 
ÑÇí³Ý¹ ¿: Du wirst jetzt damit endlich aufhören! ¸áõ ÑÇÙ³ í»ñç³å»ë 
Ï¹³¹³ñ»óÝ»ë ¹³:  

ÊáëáÕÇ í»ñ³µ»ñÙáõÝùÝ »Ý ÝßáõÙ Ý³¨ »Õ³Ý³Ï³íáñáÕ µ³é»ñÁ 
/wahrscheinlich, vielleicht, natürlich, hoffentlich ¨ ³ÛÉÝ/ ¨ »Õ³Ï³Ý³íáñáÕ 
µ³Û»ñÁ /können, müssen, sollen, dürfen, mögen/:  

Er soll diese Rolle schon gespielt haben.  
²ëáõÙ »Ý, Ý³ ³ñ¹»Ý Ë³Õ³ó»É ¿ ³Û¹ ¹»ñÁ: 
Er will  diese Rolle gespielt haben.  
Ü³ åÝ¹áõÙ ¿, áñ Ë³Õ³ó»É ¿ ³Û¹ ¹»ñÁ: 
öáñÓ»Éáí ë³ÑÙ³Ý»É »Õ³Ý³Ï³íáñáõÙÁ, ´áõµÉÇóÁ ï³ñµ»ñ³ÏáõÙ 

¿ §×³Ý³ãáÕ³Ï³Ý¦, §íáÉÇïÇí/Ï³Ù³ÛÇÝ¦ ¨ §¿ÙáïÇí/Ñáõ½³Ï³Ý¦ 
ï»ë³ÏÝ»ñÁ15:  Ö³Ý³ãáÕ³Ï³Ý »Õ³Ý³Ï³íáñáõÙ ³ë»Éáíª ´áõµÉÇóÁ 
Ñ³ëÏ³ÝáõÙ ¿ í»ñ³µ»ñÙáõÝùÝ ³ëí³ÍÇ µáí³Ý¹³ÏáõÃÛ³Ý ÝÏ³ïÙ³Ùµ, 
»ñµ ËáëáÕÁ Ù»ÏÝ³µ³ÝáõÙ ¿ Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý ×ßÙ³ñï³óÇáõÃÛáõÝÁ: 
¸³ Ï³ñáÕ ¿ ³ñï³Ñ³Ûïí»É  µ³ÛÇ »Õ³Ý³ÏÇ, Ñ³ëï³ï³Ï³Ý ¨ 
ÅËï³Ï³Ý Ù³ëÝÇÏÝ»ñÇ /ja, nein, nicht, doch/, »Õ³Ý³Ï³íáñáÕ µ³Û»ñÇ, 
×³Ý³ãáÕ³Ï³Ý »Õ³Ý³Ï³íáñáÕ µ³é»ñÇ, ÇÝãå»ë Ý³¨ Ý³Ë³¹³-
ëáõÃÛ³Ý ï³ñµ»ñ ï»ë³ÏÝ»ñÇ ÙÇçáóáí:  ´áõµÉÇóÁ ËáëáõÙ ¿ Ï³Ù³ÛÇÝ 
»Õ³Ý³Ï³íáñáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ, »ñµ ËáëáÕÝ §áõ½áõÙ ¿ ³½¹»É ÉëáÕÇ í³ñùÇ 
íñ³, ÷áË»É ·áñÍáÕáõÃÛáõÝÁ Ï³Ù Çñ³¹ñáõÃÛáõÝÁ¦: Î³Ù³ÛÇÝ 
»Õ³Ý³Ï³íáñáõÙ ³ñï³Ñ³Ûï»Éáõ Ñ³Ù³ñ ³é³í»É³å»ë û·ï³·áñÍáõÙ 
»Ý mögen, müssen, sollen ̈  wollen »Õ³Ý³Ï³íáñáÕ µ³Û»ñÁ: 
ºÕ³Ý³Ï³íáñÙ³Ý »ññáñ¹ ï»ë³ÏÁ, Áëï ´áõµÉÇóÇ, Ñáõ½³Ï³ÝÝ ¿, ¨ 

                                                 
15 Bublitz W. Ausdrucksweisen der Sprechereinstellung im Deutschen und Englischen. 
Untersuchungen zur Syntax, Semantik und Pragmatik der deutschen Modalpartikeln und 
Vergewisserungsfragen und ihrer englischen Entsprechungen. Tübingen /Linguistische 
Arbeiten 57/, Niemayer, 1978, S. 6-8. 



 10

·»ñÙ³Ý»ñ»ÝáõÙ ³ÛÝ ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ ³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ ¿ »Õ³Ý³Ï³íáñáÕ 
Ù³ëÝÇÏÝ»ñÇ ÙÇçáóáí: ¶»ñÙ³Ý»ñ»Ý ï»ùëïáõÙ ºØ-Ç ÙÇçáóáí ³é³ç 
µ»ñ³Í »Õ³Ý³Ï³ÛÇÝ ·Ý³Ñ³ï³Ï³ÝÁ Ñ³Û»ñ»Ý Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç 
Ï³ñáÕ ¿ í»ñ³ñï³¹ñí»É ×³Ý³ãáÕ³Ï³Ý »Õ³Ý³Ï³íáñáõÙ ³ñï³Ñ³Û-
ïáÕ »Õ³Ý³Ï³íáñáÕ µ³é»ñÇ Ï³Ù Ù³Ïµ³ÛÝ»ñÇ ÙÇçáóáí, ÇÝãå»ë Ý³¨ 
ÑÝã»ñ³Ý·áí ¨ »Õ³Ý³Ï³íáñáÕ µ³é»ñáí:  

Êáëù³ÛÇÝ ³Ïï»ñÇ ï»ëáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³Ó³ÛÝª »Õ³Ý³Ï³íáñáõÙÝ 
³éÝãíáõÙ ¿ ³ëáõÛÃÇ ÇÉáÏáõóÇ³ÛÇ Ñ»ï: ìáõÝ¹»ñÉÇËÁ ³ñï³Ñ³Ûï»É ¿ 
³ÛÝ ï»ë³Ï»ïÁ, Ã» ºØ-Ý»ñÁ Ý³Ë³ÝßáõÙ »Ý ³ÛÝ ³ëáõÛÃÇ ÇÉáÏáõóÇ³Ý, 
áñï»Õ ¹ñ³Ýù Ñ³Ý¹ÇåáõÙ »Ý: Àëï Ýñ³ª ºØ-Ý»ñÇ ·áñÍ³éáõÛÃÁ 
µ³½Ù³Ýß³Ý³Ï Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý Ñ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÁ 
ÙÇ³Ýß³Ý³Ï ¹³ñÓÝ»ÉÝ ¿: ²Ûëå»ë, »ñµ å³ïÙáÕ³Ï³Ý Ý³Ë³¹³ëáõ-
ÃÛ³ÝÝ ³í»É³ÝáõÙ ¿ ºØ mal-Á, í»ñçÇÝÇÝ Ñ³Õáñ¹áõÙ ¿ Ññ³Ù³ÝÇ ÇÙ³ëï 
/Du kannst mal das Fenster schließen ¸áõ Ï³ñáÕ »ë ÙÇ Ñ³ï å³ïáõÑ³ÝÁ 
÷³Ï»É/, ÙÇÝã¹»é ja-Ý ÝáõÛÝ Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³ÝÁ ï³ÉÇë ¿ ËáñÑñ¹Ç 
ÇÙ³ëï /Du kannst ja das Fenster schließen. ¸», ¹áõ Ï³ñáÕ »ë å³ïáõÑ³ÝÁ 
÷³Ï»É/:16  

ê³ÑÙ³Ý»Éáí »Õ³Ý³Ï³íáñáõÙÁª ì³Û¹ÃÁ ï³ñµ»ñ³ÏáõÙ ¿ ËáëùÇ 
Ý»ñÏ³Û³óÙ³Ý ¨ Ùï³¹ñáõÃÛ³Ý Ù³Ï³ñ¹³ÏÝ»ñÁ: Ü»ñÏ³Û³óÙ³Ý 
Ù³Ï³ñ¹³ÏÇ ¹»åùáõÙ ËáëùÁ §³ëí³ÍÇ Ù³ëÇÝ ¿: ê³ ÝáñÙ³É, 
ëáíáñ³Ï³Ý Ù³Ï³ñ¹³ÏÝ ¿, ³ÛÝ, áñÇÝ ùÇã µ³ó³éáõÃÛáõÝÝ»ñáí 
Í³é³ÛáõÙ »Ý É»½í³Ï³Ý µáÉáñ ÙÇçáóÝ»ñÁ¦:17 ºØ-Ý»ñÇ ·áñÍ³éáõÛÃÁ, 
ë³Ï³ÛÝ, Í³í³ÉíáõÙ ¿ Ùï³¹ñáõÃÛ³Ý Ù³Ï³ñ¹³ÏáõÙ. Ýñ³Ýù óáõÛó »Ý 
ï³ÉÇë, Ã» ËáëáÕÝ ÇÝãåÇëÇ ¹ÇñùáñáßáõÙ ¿ ¹ñë¨áñáõÙ ³ëí³ÍÇ 
ÝÏ³ïÙ³Ùµ:  

²ÛÝå»ë, ÇÝãå»ë ÙÇ¨ÝáõÛÝ É»½íáõÙ É»½í³Ï³Ý, Ñ³ñ³É»½í³Ï³Ý 
ÙÇçáóÝ»ñÁ ·áñÍáõÙ »Ý Ë³ã³Ó¨ ¨ ÙÇ³Å³Ù³Ý³Ï, ³ÛëÇÝùÝª ÙÇ¨ÝáõÛÝ 
·áñÍ³éáõÛÃÝ Çñ³Ï³Ý³óíáõÙ ¿ ï³ñµ»ñ ÙÇçáóÝ»ñáí, ³ÛÝå»ë ¿É Ï³ñáÕ 
»Ý ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝÇ ºØ-Ý»ñÇ Ñ³Ù³å³ï³ëË³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ 
Çñ³Ï³Ý³óí»É ï³ñµ»ñ Ù³Ï³ñ¹³ÏÝ»ñáõÙ:  

ºñÏñáñ¹ ·ÉËÇ »ññáñ¹ »ÝÃ³·ÉáõËÁºñÏñáñ¹ ·ÉËÇ »ññáñ¹ »ÝÃ³·ÉáõËÁºñÏñáñ¹ ·ÉËÇ »ññáñ¹ »ÝÃ³·ÉáõËÁºñÏñáñ¹ ·ÉËÇ »ññáñ¹ »ÝÃ³·ÉáõËÁ    ³Ý¹ñ³¹³éÝáõÙ ¿ Ñ³Û»ñ»ÝÇ 
»Õ³Ý³Ï³íáñáÕ µ³é»ñÇÝ, ù³ÝÇ áñ ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝÇ ºØ-Ý»ñÁ 
ùÝÝ³ñÏ»ÉÇë ³ÝËáõë³÷»ÉÇáñ»Ý ³ÝÑñ³Å»ßïáõÃÛáõÝ ¿ ³é³ç³ÝáõÙ 
í»ñçÇÝÝ»ñÁ ½áõ·³¹ñ»É Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ Ñ³Ý¹ÇåáÕ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý 
»ñ¨áõÛÃÝ»ñÇ Ñ»ï: ¼áõ·³¹ñÙ³Ý Ñ³Ù³ñ ³ÝÑñ³Å»ßï ÑÇÙù ëï»ÕÍ»Éáõ 
Ýå³ï³Ïáí Ý»ñÏ³Û³óíáõÙ »Ý Ñ³Û»ñ»Ý³·ÇïáõÃÛ³Ý Ù»ç »Õ³Ý³Ï³-
íáñáÕ µ³é»ñÇ í»ñ³µ»ñÛ³É áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ: ØÇ¨ÝáõÛÝ Å³Ù³-

                                                 
16 Wunderlich D. (Hg.) Linguistische Pragmatik. Schwerpunkte Linguistik und Kommuni-
kationswissenschaft. Bd. 12, Frankfurt/M., Athenaeum, 1972, S. 18, 137. 
17 Weydt H. Abtönungspartikel. Die deutschen Modalwörter und ihre französischen Ent-
sprechungen.  Bad Homburg, 1969, S. 61. 
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Ý³Ï Ñ³Ù»Ù³ïíáõÙ »Ý  ·»ñÙ³Ý³·ÇïáõÃÛ³Ý ¨ Ñ³Û³·ÇïáõÃÛ³Ý 
Ùáï»óáõÙ»ñÁ ÙÇ ÏáÕÙÇó »Õ³Ý³Ï³íáñáÕ Ù³ëÝÇÏÝ»ñÇ ¨ ÙÛáõë ÏáÕÙÇóª 
»Õ³Ý³Ï³íáñáÕ µ³é»ñÇ ÉáõÛëÇ Ý»ñùá: öáñÓ ¿ ³ñíáõÙ Ý³¨ Ñ³Û»ñ»ÝÇ 
ÝÛáõÃÇ ÑÇÙ³Ý íñ³ óáõÛó ï³É Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ »Õ³Ý³Ï³íáñáÕ Ù³ëÝÇÏÝ»ñÇ 
³éÏ³ÛáõÃÛáõÝÁ:  

ºññáñ¹ ºññáñ¹ ºññáñ¹ ºññáñ¹ §¶»ñÙ³Ý»ñ»ÝÇ    ja, doch, schon »Õ³Ý³Ï³íáñáÕ 
Ù³ëÝÇÏÝ»ñÇ ÇÙ³ëï³·áñÍ³é³Ï³Ý ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ 
/Ñ³Û»ñ»ÝÇ Ñ»ï ½áõ·³¹ñÙ³Ùµ/¦ ·ÉËáõÙ í»ñÉáõÍíáõÙ »Ý Ýßí³Í ºØ-Ý»ñÇ 
ÇÙ³ëï³·áñÍ³é³Ï³Ý ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, Ýñ³Ýó ÏÇñ³éáõ-
ÃÛáõÝÁ Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ï³ñµ»ñ ï»ë³ÏÝ»ñáõÙ, ÙÇ³Å³Ù³Ý³Ï 
ùÝÝ³ñÏíáõÙ ¿ Ýñ³Ýó Ñ³Û»ñ»Ý í»ñ³ñï³¹ñÙ³Ý ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ:  

ºñºñºñºññáñ¹ ·ÉËñáñ¹ ·ÉËñáñ¹ ·ÉËñáñ¹ ·ÉËÇ Ç Ç Ç ³é³çÇÝ³é³çÇÝ³é³çÇÝ³é³çÇÝ    »ÝÃ³·ÉË»ÝÃ³·ÉË»ÝÃ³·ÉË»ÝÃ³·ÉËáõÙáõÙáõÙáõÙ ùÝÝáõÃÛ³Ý »Ý ³éÝíáõÙ ja ºØ-
Ç ÇÙ³ëï³·áñÍ³é³Ï³Ý ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, Ýñ³ ÏÇñ³éÙ³Ý 
ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ: ÊáëíáõÙ ¿ Ý³¨ ja ºØ-Ç ï³ñµ»ñ ¹ñë¨áñáõÙ-
Ý»ñÇ, Ù³ëÝ³íáñ³å»ë áñå»ë å³ï³ëË³Ý Ù³ëÝÇÏ ¨ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ 
ë³ëïÏ³óÙ³Ý Ýå³ï³Ïáí ÏÇñ³éáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ:  

Ja ºØ-Á ùÝÝ³ñÏ»ÉÇë Ý³Ë ³é³ÝÓÝ³óÝáõÙ »Ý Ýñ³ ß»ßïí³Í ¨ 
³Ýß»ßï ï³ñµ»ñ³ÏÝ»ñÁ: Þ»ßï³ÏÇñ ja-Ý ³é³í»É³å»ë Ñ³Ý¹ÇåáõÙ ¿ 
Ñáñ¹áñ³Ï³Ý, ³ñ·»É³Ï³Ý Ññ³Ù³ÝÝ»ñáõÙ ¨ ³Û¹ Ëáëù³ÛÇÝ ·áñÍáõ-
Ý»áõÃÛ³Ý Ù»ç áõÝÇ §ÇÉáÏáõóÇ³Ý Ó¨³÷áËáÕ ·áñÍ³éáõÛÃ, ³ÛÝ 
ÁÝ¹·ÍáõÙ, ß»ßïáõÙ ¿ ³ëáõÛÃÁ, Ù³ëÝ³íáñ³å»ë ëå³éÝ³ÉÇùÇ ¨ 
½·áõß³óÙ³Ý ÇÙ³ëïáí¦:18 Ðñ³Ù³ÝÝ»ñÁ, Ñáñ¹áñÝ»ñÁ, Ùï³¹ñáõÃÛ³Ý 
Ñ³Ûï³ñ³ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ï³Ù ó³ÝÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ß»ßïí³Í ja-áí ³í»ÉÇ 
³ñï³Ñ³ÛïÇã ¨ ³ÝÑ»ï³Ó·»ÉÇ »Ý ¹³éÝáõÙ  

Klaas wird Lebensmittel verlangen, ein Versteck brauchen: dass du mir ja   
nix tust, ohne mir Bescheid zu sagen /Lenz S., 1986: 85/.  
ÎÉ³ëÁ áõï»ÉÇù Ïå³Ñ³ÝçÇ, Ã³ùëïáóÇ Ï³ñÇù ÏáõÝ»Ý³, 
Ñ³ÝÏ³ñÍ áñ¨¿ µ³Ý ã³Ý»ë ³é³Ýó ÇÝÓ ³ë»Éáõ:  
Þ»ßïí³Í ja-Ý Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ Ï³ñ»ÉÇ ¿ ³ñï³Ñ³Ûï»É Ñ³ÝÏ³ñÍ 

Ù³Ïµ³Ûáí, áñÁ, Ù»ñ Ï³ñÍÇùáí, ³Û¹ ÏÇñ³éáõÃÛ³Ùµ ãáõÝÇ Ù³Ïµ³Û³Ï³Ý 
Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝ, ¨ ³Ûë ¹»åùáõÙ Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ ÝáõÛÝå»ë Ï³ñ»ÉÇ ¿ Ëáë»É 
Ù³ëÝÇÏ³ÛÇÝ ·áñÍ³éáõÛÃÇ Ù³ëÇÝ, ù³ÝÇ áñ, ÇÝãå»ë ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝáõÙ, 
Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ ¨ë ³ÛÝ ¹áõñë ÃáÕÝ»Éáõ ¹»åùáõÙ ãÇ Ë³ËïíáõÙ 
Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ³ÙµáÕç³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ, ë³Ï³ÛÝ ÷áË-
íáõÙ ¿ Ñ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý ÇÙ³ëïÁ:   

²Ýß»ßï ja-Ý Ï³ñáÕ ¿ Ñ³Ý¹»ë ·³É å³ïÙáÕ³Ï³Ý ¨ 
µ³ó³Ï³Ýã³Ï³Ý, ÇÝãå»ë Ý³¨ áñáß »ñÏñáñ¹³Ï³Ý Ý³Ë³¹³ëáõ-

                                                 
18 Franck D. Grammatik und Konversation, Scriptor Verlag, Königstein, 1980, S. 228. 
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ÃÛáõÝÝ»ñáõÙ: ä³ïÙ³Ï³Ýáñ»Ý ja-Ý ³é³ç³ó»É ¿ óáõóã³ÛÇÝ ³ñÙ³ïÇó19 
¨ áõÝÇ Í³ÝáÃ Çñ³¹ñáõÃÛ³ÝÁ, Ã»Ù³ÛÇÝ ÑÕ»Éáõ ·áñÍ³éáõÛÃ: ø³ÝÇ áñ ja-
Ý ³ñï³Ñ³ÛïáõÙ ¿ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ·Çï»ÉÇù Ï³Ù áñ¨¿ µ³ÝÇÝ Í³ÝáÃ ÉÇÝ»ÉÁ, 
³å³ Ý³ Ï³å ¿ ëï»ÕÍáõÙ ËáëáÕÇ ·Çï»ÉÇùÇ Ï³Ù ¹ÇñùáñáßÙ³Ý ¨ 
ÙÛáõë ³ÝÓÇ ·Çï»ÉÇùÇ Ï³Ù ¹ÇñùáñáßÙ³Ý ÙÇç¨, ÇÝãå»ë Ý³¨ 
³é³ç³óÝáõÙ ¿ ï»ùëï³Çñ³¹ñ³ÛÇÝ Ï³å Ý³Ëáñ¹ ³ëáõÛÃÇ Ñ»ï: 
ä³ïÙáÕ³Ï³Ý ï»ùëï»ñáõÙ ja-Ý Ï³ñ»ÉÇ ¿ ÷áË³ñÇÝ»É Ñ»ï¨Û³É 
Ñ³ñ³ëáõÃÛ³Ùµ` wie bereits weiter oben gesagt – ÇÝãå»ë í»ñÁ Ýßí»É ¿: 
ä³ïÙáÕ³Ï³Ý ¨ µ³ó³Ï³Ýã³Ï³Ý Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ ºØ ja-Ç 
ÏÇñ³éáõÃÛ³Ùµ ËáëáÕÁ ÝßáõÙ ¿ ½ñáõó³ÏÇóÝ»ñÇ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ 
ßñç³Ý³ÏÝ»ñáõÙ ·ïÝíáÕ ÇñáÕáõÃÛ³Ý ³ÏÝÑ³ÛïáõÃÛáõÝÁ: öáË·áñ-
ÍáÕáõÃÛ³Ý Ù»ç ja-Ý áõÝÇ Ñ³Ù³Ó³ÛÝáõÃÛáõÝ ëï»ÕÍ»Éáõ Ï³Ù ¹ñ³ 
³éÏ³ÛáõÃÛáõÝÝ ÁÝ¹·Í»Éáõ ¨ ÉëáÕÇ ¹ÇñùáñáßáõÙÁ Ñ³ßíÇ ³éÝ»Éáõ 
ÇÙ³ëï: ºØ ja-Ý ÷³ëï³ñÏ³ÛÇÝ÷³ëï³ñÏ³ÛÇÝ÷³ëï³ñÏ³ÛÇÝ÷³ëï³ñÏ³ÛÇÝ Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝ ¿ óáõÛó ï³ÉÇë 
·»ñ³¹³ë ¨ Ý³Ëáñ¹ Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý Ù»ç:20 ¸³ å³ÛÙ³Ý³íáñí³Í ¿ 
ja-Ç ÇÙ³ëïáí. Ñ³ÛïÝÇ ¨ ³ÏÝÑ³Ûï ÇñáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ñ³ïÏ³å»ë 
Ñ³ñÙ³ñ »Ý ÷³ëï³ñÏÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ: ºØ ja-Ç µáÉáñ ÏÇñ³éáõÃÛáõÝÝ»ñÇ 
ÁÝ¹Ñ³ÝñáõÃÛáõÝÁ µ³ó³Ñ³Ûïáñ»Ý ã³ñï³Ñ³Ûïí³Í ÇñáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÁ 
áñå»ë ×Çßï ¨ ¹ÇåáõÏ µÝáõÃ³·ñ»Éáõ Ñ³ïÏ³ÝÇßÇ Ù»ç ¿: Üß»Éáí 
½ñáõó³ÏÇóÝ»ñÇ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ÇÙ³óáõÃÛáõÝÁª ºØ ja-Ý Ñ³×³Ë Ó»éù ¿  
µ»ñáõÙ ï»ùëïÁ Ï³å³ÏóáÕ ·áñÍ³éáõÛÃ` ëï»ÕÍ»Éáí ÑÇÙÝ³íáñÙ³Ý ¨ 
å³ï×³é³ÛÇÝ Ï³å»ñ, ÇÝãå»ë Ý³¨ Ýß»Éáí ÑÇÙÝ³íáñÙ³Ý ÇÉáÏáõïÇí 
¹»ñÁ: ÜÙ³Ý ¹»åù»ñáõÙ ja-áí Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝÁ Ï³ñ»ÉÇ ¿ ÷áË³ñÇÝ»É 
å³ï×³éÇ »ñÏñáñ¹³Ï³Ý weil Ï³Ù denn ß³ÕÏ³åÝ»ñ å³ñáõÝ³ÏáÕ 
Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝÝ»ñáí.  

Oh, sagte der Professor mitleidig, die Zähne, schlimm? Er selbst habe ja 
Glück gehabt, ihm fehlen bloß fünf /Kehlmann D., 2005: 83/. 
äñáý»ëáñÁ Ï³ñ»Ïó³Ýùáí Ý³Û»ó Ýñ³Ý ¨ ³ë³ó` ³ï³ÙÝ»±ñÁ, 
ë³ñë³÷»ÉÇ ¿: Æñ µ³ËïÁ µ»ñ»É ¿, ÇÝùÝ ÁÝ¹³Ù»ÝÁ ÑÇÝ· ³ï³Ù 
ãáõÝÇ /ø»ÉÙ³Ý ¸., 2010: 54/: 
ì»ñÁ µ»ñí³Í ja å³ñáõÝ³ÏáÕ Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝÁ Ï³ñ»ÉÇ ¿ ³ë»É 

weil å³ñáõÝ³ÏáÕ Ñ³ñ³ëáõÃÛ³Ùµ`   
Ich habe ja Glück, weil mir bloß fünf Zähne fehlen.  
Ich habe ja Glück, denn mir fehlen bloß fünf Zähne.   
Ð³Û»ñ»Ý Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ ja-Ý ¹»åù»ñÇ Ù»Í Ù³ëáõÙ  

Ñ³Ù³å³ï³ëË³ÝáõÃÛáõÝ ãÇ ·ïÝáõÙ ¨ µ³ó ¿ ÃáÕÝíáõÙ: Þ³ï ¹»åù»-
ñáõÙ Ñ³Ý¹ÇåáõÙ »Ý ¹Çåí³Í³ÛÇÝ Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñ, áñáÝó 

                                                 
19 Hentschel E. Funktion und Geschichte deutscher Partikeln. Ja, doch, halt und eben. 
RGL, Tübingen, Niemeyer, 1986, S. 40. 
20 Franck D. Grammatik und Konversation. Scriptor Verlag, Königstein, 1980, S. 232. 
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ï³ñ³µÝáõÛÃ ÉÇÝ»Éáõ å³ï×³éáí ÑÝ³ñ³íáñ ã¿ ï³É ³ÙµáÕç³Ï³Ý, 
ÁÝ¹Ñ³Ýñ³Ï³Ý µÝáõÃ³·Çñ:  

ºññáñ¹ ·ÉËÇ »ñÏñáñ¹ »ÝÃ³·Éºññáñ¹ ·ÉËÇ »ñÏñáñ¹ »ÝÃ³·Éºññáñ¹ ·ÉËÇ »ñÏñáñ¹ »ÝÃ³·Éºññáñ¹ ·ÉËÇ »ñÏñáñ¹ »ÝÃ³·ÉËËËËáõÙáõÙáõÙáõÙ    ³Ý¹ñ³¹³ñÓ ¿ Ï³ï³ñíáõÙ  
·»ñÙ³Ý»ñ»ÝÇ doch Ù³ëÝÇÏÇ ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ ¨ ÝßíáõÙ, áñ 
ºØ doch-Á ³ãùÇ ¿ ÁÝÏÝáõÙ Çñ µ³½Ù³ÏáÕÙ³ÝÇáõÃÛ³Ùµ: ²ÛÝ Ï³ñáÕ ¿ 
Ñ³Ý¹»ë ·³É ·ñ»Ã» µáÉáñ ï»ë³ÏÇ Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙª 
µ³ó³éáõÃÛ³Ùµ Ñ³í³ëïÇ³Ï³Ý Ñ³ñó³Ï³ÝÝ»ñÇ, ¨ ÏÇñ³éí»É 
³Ù»Ý³ï³ñµ»ñ ÇÉáÏáõïÇí Ýå³ï³ÏÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ: ºØ doch-Ç µáÉáñ 
ÏÇñ³éáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ ³éÏ³ ¿ Ñ³Ï³¹ñ³Ï³Ý µ³Õ³¹ñÇã21 ¨ Ýñ³ 
ÏÇñ³éáõÃÛ³Ùµ ëï»ÕÍíáõÙ ¿ Ñ³Ï³¹ñ³Ï³Ý Ï³éáõóí³Íù: ¸³ 
í»ñ³µ»ñáõÙ ¿ Ý³¨ doch-Çª å³ï³ëË³Ý Ù³ëÝÇÏ ÉÇÝ»Éáõ ·áñÍ³éáõÛÃÇÝ, 
áñáí ³ñÓ³·³ÝùáõÙ »Ý Ý³Ëáñ¹áÕ ÅËï³Ï³Ý ³ëáõÛÃÇÝ, ÇÝãå»ë Ý³¨ 
ß³ÕÏ³å³ÛÇÝ ·áñÍ³éáõÛÃÇÝ ¨ ß»ßïí³Í doch-Ç ÏÇñ³éáõÃÛ³ÝÁ: 
Þ³ÕÏ³åÁ Ï³ñ»ÉÇ ¿ ÷áË³ñÇÝ»É aber-áí, ß»ßïí³Í doch-Á` dennoch-áí ¨ 
trotzdem-áí: úñÇÝ³Ï` 

A: Kommst du nicht mit?  â»±ë ·³ÉÇë Ù»½ Ñ»ï: 
B: Doch.   ÆÝãå»±ë ã¿:  
Ich habe ihn gegrüßt, doch/aber er hat mich nicht erkannt. 
ºë Ýñ³Ý µ³ñ¨»óÇ, µ³Ûó Ý³ ÇÝÓ ã×³Ý³ã»ó: 
ºØ doch-Ç Ï³ñ¨áñ ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÇó ¿ Ñ³ÛïÝÇÇ, Ý³Ëûñáù 

ÑÇß³ï³Ïí³ÍÇ Ï³Ù ³ÏÝÑ³ÛïÇª Ã»Ù³ÛÇ, µ³ó³Ñ³Ûï ÝßáõÙÁ: Ð³ÛïÝÇ 
ÉÇÝ»ÉÁ, ÇÝãå»ë ja-Ç ¹»åùáõÙ, µËáõÙ ¿ doch-Ç óáõóã³ÛÇÝ µÝáõÛÃÇó, áñÁ 
ÇÝãå»ë óáõÛó ¿ ïí»É Ð»Ýã»ÉÁ, ³é³ç³ó»É ¿ dieses /³Ûë/ Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ 
óáõó³Ï³Ý ¹»ñ³ÝáõÝÇó:22  

ºØ doch-Ç ÏÇñ³éáõÃÛáõÝÁ Ñ³ëï³ï³Ï³ÝÑ³ëï³ï³Ï³ÝÑ³ëï³ï³Ï³ÝÑ³ëï³ï³Ï³Ý Ý³Ë³¹³ëáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñáõÙ íÏ³Û³ÏáãáõÙ ¿ ³ÝÙÇç³å»ë Ý³Ëáñ¹ Ëáëù³ÛÇÝ 
·áñÍáÕáõÃÛáõÝÁ, Ëáë³ÏóÇ ·áñÍáÕáõÃÛáõÝÁ Ï³Ù Ã»ñ³óáõÙÁ, áñÁ 
ùÝÝ³¹³ïáõÙ Ï³Ù Ù»ñÅáõÙ »Ý: ²ÝÙÇç³Ï³Ý ³ñÓ³·³ÝùÁ doch-áí  
·áñÍáõÙ ¿ áñå»ë Ñ³Ï³÷³ëï³ñÏ Ý³Ëáñ¹áÕ ³ëáõÛÃÇÝ: Þ³ï 
¹»åù»ñáõÙ doch-Á Ñëï³Ï»óÝáõÙ ¿ Ý³Ë³ïÇÝùÇ, Ïßï³Ùµ³ÝùÇ 
·áñÍ³éáõÛÃÁ, Ñ³×³Ë Ñ³Ý¹»ë ¿ ·³ÉÇë Ý³¨ áñå»ë å³ï³ëË³Ý 
Ý³Ë³ïÇÝù Ï³Ù ³ñ¹³ñ³óáõÙ Ý³Ëáñ¹ Ïßï³Ùµ³ÝùÁ ÃáõÉ³óÝ»Éáõ 
Ýå³ï³Ïáí:23 Ð»ï¨Û³É ûñÇÝ³ÏáõÙ ³éÏ³ ¿ Ý³Ë³ïÇÝùÇ »ñ³Ý·, áñÝ 
Ñ³ïÏ³å»ë ÁÝ¹·ÍíáõÙ ¿ doch-Ç Ïñ³éáõÃÛ³Ùµ:                      

«Mein Gott, ich bin doch katholisch, das weißt du doch.» (Böll H., 1997: 
51) 

                                                 
21 Weydt/Hentschel Kleines Abtönungswörterbuch. // Weydt, H. (Hg.), 1983, S. 9.  
22 Hentschel E. Funktion und Geschichte deutscher Partikeln. Ja, doch, halt und eben. 
RGL, Tübingen, Niemeyer, 1986,  S. 148. 
23 Franck D. Grammatik und Konversation. Scriptor Verlag, Königstein, 1980, S. 177-180. 
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- ²ëïí³Í ÇÙ, ã¿± áñ »ë Ï³ÃáÉÇÏ »Ù, ¹áõ Ñá ¹³ ·Çï»ë: 
ÆÝãå»ë ºØ ja-Ý doch-Á ¨ë  ËáëùáõÙ áõÝÇ ÑÇÙÝ³íáñÙ³Ý 

·áñÍ³éáõÛÃ: Doch-áí Ñ³í³ÝáõÃÛáõÝ Ñ³ÛóáÕ ³ëáõÛÃÝ»ñÁ Ñ³×³Ë 
áõÝ»ÝáõÙ »Ý »ÝÃ³¹ñáõÃÛ³Ý Ï³Ù Ñ»ï¨áõÃÛ³Ý ÇÙ³ëï: ÜÙ³Ý ¹»åù»ñáõÙ 
doch-Á Ñ³Ù³ÏóíáõÙ ¿ können ¨ müssen Ùá¹³É µ³Û»ñÇ, ³å³éÝÇÇ Ï³Ù 
sicher, bestimmt, dann Ù³Ïµ³ÛÝ»ñÇ ¨ »Õ³Ý³Ï³íáñáÕ µ³é»ñÇ Ñ»ï: ºØ 
doch-Á Ñ³×³Ë Ñ³Ý¹»ë ¿ ·³ÉÇë µ³ó³Ï³Ýã³Ï³Ý Ý³Ë³¹³ëáõµ³ó³Ï³Ýã³Ï³Ý Ý³Ë³¹³ëáõµ³ó³Ï³Ýã³Ï³Ý Ý³Ë³¹³ëáõµ³ó³Ï³Ýã³Ï³Ý Ý³Ë³¹³ëáõ----
ÃÛáõÝÝ»ñáõÙÃÛáõÝÝ»ñáõÙÃÛáõÝÝ»ñáõÙÃÛáõÝÝ»ñáõÙ, áñï»Õ ³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ ¿ ËáëáÕÇ ½³ñÙ³ÝùÁ: Doch-Á 
ÝßáõÙ ¿ ËáëáÕÇ ³ÏÝÏ³ÉÇùÇ ¨ ÷³ëï³óÇáñ»Ý ï»ÕÇ áõÝ»óáÕ 
ÇñáÕáõÃÛ³Ý ÙÇç¨ Ñ³Ï³¹ñáõÃÛáõÝÁ, ÇÝãå»ë`  

 Du hast doch Angst!   ´³Ûó ¹áõ í³Ë»ÝáõÙ »ë:  
ºØ doch-áí Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝÁ Ï³ñ»ÉÇ ¿ Ù»ÏÝ³µ³Ý»É Ñ»ï¨Û³É 

Ï»ñå` §Øïùáíë ã¿ñ ³ÝóÝáõÙ, áñ ¹áõ Ï³ñáÕ »ë í³Ë»Ý³É¦:  
²Ýß»ßï doch-Á Ï³ñáÕ ¿ Ñ³Ý¹»ë ·³É áõÕÇÕ ß³ñ³¹³ëáõÃÛ³Ùµ 

Ñ³ñó³Ï³ÝÑ³ñó³Ï³ÝÑ³ñó³Ï³ÝÑ³ñó³Ï³Ý Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ, áñáÝù áñå»ë ³Û¹åÇëÇÝ 
×³Ý³ã»ÉÇ »Ý ÙÇ³ÛÝ ÑÝã»ñ³Ý·áí ¨ Ï³ñáÕ »Ý ³Ýí³Ýí»É 
§ÑÝã»ñ³Ý·³ÛÇÝ Ñ³ñó»ñ¦24 Ï³Ù §»ñÏñáñ¹³Ï³Ý Ñ³ñó»ñ¦25: úñÇÝ³Ï` 

Du kommst doch am Sonntag zum Ausflug? ÎÇñ³ÏÇ ·³Éáõ »ë ã¿ ՞ 
¿ùëÏáõñëÇ³ÛÇ: 
ÞñçáõÝ ß³ñ³¹³ëáõÃÛ³Ùµ ³Û¹ ÏÇñ³éáõÃÛáõÝÁ ÑÝ³ñ³íáñ ã¿:  
Ðñ³Ù³Û³Ï³Ý Ó¨»ñáõÙ doch-Á ÝßáõÙ ¿ Ï³ï³ñí»ÉÇù 

·áñÍáÕáõÃÛ³Ý ¨ ïíÛ³É Çñ³¹ñáõÃÛ³Ý ÙÇç¨ Ñ³Ï³ëáõÃÛáõÝÁ, áñÁ doch-áí 
Éñ³óáõóÇã ß»ßï³¹ñáõÙ ¿ ëï³ÝáõÙ: ºØ-Ý ³Ûë ¹»åùáõÙ ³ëáõÛÃÁ Ï³åáõÙ 
¿ Çñ³¹ñ³ÛÇÝ Ñ³Ù³ï»ùëïÇ Ñ»ï:26 Ð³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý Çñ³¹ñáõÃÛ³Ý 
Ï³Ù ÁÝ¹áõÝí³Í ÝáñÙ»ñÇ ¨ ëáíáñáõÛÃÝ»ñÇ ÑÇÙ³Ý íñ³ Ëáë³ÏóÇ 
Ñ³Ù³ñ ³ñ¹»Ý å³ñ½ ¿, áñ å³Ñ³ÝçíáÕ ·áñÍáÕáõÃÛ³Ý Ï³ï³ñáõÙÝ 
³ÝÑñ³Å»ßï Ï³Ù ·áÝ» Ñ³ëÏ³Ý³ÉÇ ¿: úñÇÝ³Ïª 

Lassen Sie doch diese kindische Sauferei /Böll H., 1997: 113/.  
- ¸» ÃáÕ»ù ³Û¹ »ñ»Ë³Û³Ï³Ý Ñ³ñµ»óáÕáõÃÛáõÝÁ: 
úñÇÝ³ÏÝ»ñÇ ¹Çï³ñÏáõÙÁ ÃáõÛÉ ¿ ï³ÉÇë ³ë»É, áñ Ññ³Ù³ÝÝ»ñÇ 

Ù»Í Ù³ëÁ ³ÝÙÇç³Ï³Ýáñ»Ý í»ñ³µ»ñáõÙ ¿ Ñ³Õáñ¹³ÏóÙ³ÝÁ: ²ÝÑ³Ùµ»ñ 
¨ »é³Ý¹áõÝ Ññ³Ù³ÝÝ»ñáõÙ doch-Á Ñ³Ù³ÏóíáõÙ ¿ mal-Ç Ï³Ù endlich-Ç 
Ñ»ï:  

ºØ doch å³ñáõÝ³ÏáÕ ó³ÝÏáõÃÛáõÝó³ÝÏáõÃÛáõÝó³ÝÏáõÃÛáõÝó³ÝÏáõÃÛáõÝ ³ñï³Ñ³ÛïáÕ å³ÛÙ³ÝÇ 
»ñÏñáñ¹³Ï³Ý Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ ÝáõÛÝå»ë ³éÏ³ ¿ ËáëáÕÇ 

                                                 
24 Hentschel E. Funktion und Geschichte deutscher Partikeln. Ja, doch, halt und eben. 
RGL, Tübingen, Niemeyer, 1986,  S. 136. 
25 Doherty M. Epistemische Bedeutung. Akad.-Verl. Berlin (Studia germanica XXIII), 
1985, S. 31. 
26 Hentschel E. Funktion und Geschichte deutscher Partikeln. Ja, doch, halt und eben. 
Reihe germanistische Linguistik, Tübingen, Niemeyer, 1986,  S. 139. 
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ó³ÝÏáõÃÛ³Ý ¨ Çñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ÙÇç¨ µÝáñáß Ñ³Ï³¹ñáõÃÛáõÝÁ: ò³ÝÏ³ÉÇ 
ÇñáÕáõÃÛáõÝÁ Ï³Ù ¹»é ãÇ ëÏëí»É Ï³Ù ¿É ãÇ  Ï³ñáÕ ëÏëí»É: ²Û¹åÇëÇ 
Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ doch-Á ÑÝ³ñ³íáñ ¿ ÷áË³ñÇÝ»É nur-áí Ï³Ù 
bloß-áí Ï³Ù Ñ³Ù³Ïó»É ¹ñ³Ýó Ñ»ï. Wenn er doch/bloß/nur käme! - ØÇ³ÛÝ 
Ã» Ý³ ·³ñ:  

ÎÇñ³éáõÃÛ³Ý ï³ñµ»ñ ï»ë³ÏÝ»ñÇ í»ñÉáõÍáõÃÛáõÝÁ óáõÛó ïí»ó, 
áñ doch-áí Ù³ïÝ³ÝßíáÕ Ñ³Ï³¹ñáõÃÛ³Ý µ¨»éÝ»ñÁ »ñ¨áõÙ »Ý ï³ñµ»ñ 
ï»ë³ÏÇ /Ñ³ñó³Ï³Ý, Ññ³Ù³Û³Ï³Ý, µ³ó³Ï³Ýã³Ï³Ý, å³ïÙáÕ³Ï³Ý/ 
Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ:  

Ð³Û»ñ»ÝáõÙ doch-Ç ÙÇ³Ýß³Ý³Ï Ñ³Ù³ñÅ»ùÝ»ñ ãÏ³Ý, Ï³Ý ÙÇ³ÛÝ 
Ù³ëÝ³ÏÇ Ñ³Ù³ñÅ»ùÝ»ñ: Ðñ³Ù³Û³Ï³Ý Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ doch-
Á Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ í»ñ³ñï³¹ñíáõÙ ¿ ¹» »Õ³Ý³Ï³íáñáÕ 
µ³éáí, å³ïÙáÕ³Ï³Ý ¨ Ñ³ñó³Ï³Ý Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ` ã¿ áñ, 
³Ëñ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñáí: ¶ñ»Ã» µáÉáñ ûñÇÝ³ÏÝ»ñáõÙ 
Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛáõÝ-Ý»ñÁ Ñ³Ù³ï»ùëï³ÛÇÝ »Ý:  

ºññáñ¹ ·ÉËÇºññáñ¹ ·ÉËÇºññáñ¹ ·ÉËÇºññáñ¹ ·ÉËÇ »ññáñ¹ »ÝÃ³·ÉËáõÙ»ññáñ¹ »ÝÃ³·ÉËáõÙ»ññáñ¹ »ÝÃ³·ÉËáõÙ»ññáñ¹ »ÝÃ³·ÉËáõÙ ùÝÝáõÃÛ³Ý »Ý ³éÝí»É schon 
ºØ-Ç ï³ñµ»ñ ¹ñë¨áñáõÙÝ»ñÁ: ºØ schon-Á ³í»ÉÇ ùÇã 
Ñ³×³Ë³Ï³ÝáõÃÛ³Ùµ ¿ ûÅïí³Í ù³Ý ja-Ý ¨ doch-Á, ë³Ï³ÛÝ ÝáõÛÝù³Ý 
Ï³ñ¨áñ ¹»ñ ¿ Ë³ÕáõÙ ÷³ëï³ñÏ³ÛÇÝ Ï³å»ñÇ Ù»ç ¨ ³Û¹ ³éáõÙáí 
ÁÝ¹Ñ³ÝñáõÃÛáõÝÝ»ñ áõÝÇ doch-Ç Ñ»ï: ÆÝãå»ë doch-Á, ³ÛÝå»ë ¿É schon-Á 
Ï³ñáÕ ¿ Ñ³Ý¹»ë ·³É ï³ñµ»ñ ï»ë³ÏÇ /å³ïÙáÕ³Ï³Ý, Ññ³Ù³Û³Ï³Ý 
¨ Ñ³ñó³Ï³Ý/ Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ, ÇëÏ ³é³ÝÓÇÝ` áñå»ë 
å³ï³ëË³Ý-Ù³ëÝÇÏ: 

ºØ schon-áí Ï³ñ»ÉÇ ¿ ³ñÓ³·³Ýù»É ½ñáõó³ÏóÇ Ñ³ñóÇÝ, ÇÝãå»ë 
Ý³¨ Ý³Ëáñ¹áÕ å³ïÙáÕ³Ï³Ý, Ñ³ëï³ï³Ï³Ý ³ëáõÛÃÇÝ: ºØ schon-áí 
µ³ó³Ñ³Ûï Ï»ñåáí ³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ ¿ ë³ÑÙ³Ý³÷³Ï, Ù³ëÝ³ÏÇ  
Ñ³Ù³Ó³ÛÝáõÃÛáõÝ, ÇÝãÁ ³é³ç ¿ µ»ñáõÙ ³ÏÝÏ³ÉÇù, áñ Ý³Ë³¹³-
ëáõÃÛáõÝÁ ß³ñáõÝ³ÏíáõÙ ¿: Â»¨ schon-Á ëÏ½µáõÝùáñ»Ý Ñ³Ù³Ó³ÛÝáõ-
ÃÛáõÝ ¿ ³ñï³Ñ³ÛïáõÙ Ý³Ëáñ¹ ³ëáõÛÃÇÝ, ë³Ï³ÛÝ ÙÇ¨ÝáõÛÝ Å³Ù³Ý³Ï 
³é³ñÏáõÙ ¿ í»ñçÇÝÇó µËáÕ Ñ»ï¨áõÃÛ³ÝÁ: Schon-áí Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý 
Ù»ç ëïáñá·Û³ÉÇ í³í»ñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ ÙÇ µ³Õ³¹ñÇãÇ Ñ³Ù³ñ 
Ñ³ëï³ïíáõÙ ¿, ÇëÏ ÙÛáõëÇ Ñ³Ù³ñ íÇ×³ñÏíáõÙ: ²Û¹åÇëáí »ñÏáõ 
µ³Õ³¹ñÇãÝ»ñÁ Ñ³Ï³¹ñíáõÙ »Ý ÙÇÙÛ³Ýó:  

A: Leo und Rita sind die schlimmsten Aufschneider, die man sich 
vorstellen kann. 
B: Leo schon, -aber Rita nicht, sie will ihm nur nicht widersprechen27  
². È»áÝ ¨ èÇï³Ý ³Ù»Ý³í³ï ÷ã³ÝÝ»ñÝ »Ý, áñ Ù³ñ¹ Ï³ñáÕ ¿ 
å³ïÏ»ñ³óÝ»É:  

                                                 
27 Franck D. Grammatik und Konversation. Scriptor Verlag, Königstein, 1980 S. 194. 



 16

´. È»áÝ ·áõó», ë³Ï³ÛÝ èÇï³Ýª áã, Ý³ å³ñ½³å»ë ãÇ áõ½áõÙ 
È»áÛÇÝ Ñ³Ï³×³é»É: 
Þ»ßïí³Í ºØ-Ç ÝÙ³Ý ³Ýß»ßï schon-Á ÝáõÛÝå»ë ³ñï³Ñ³ÛïáõÙ ¿ 

ËáëáÕÇ ã³ñï³Ñ³Ûï³Í í»ñ³å³ÑáõÙÁ, áñÇÝ Ñ³çáñ¹»Éáõ ¿ aber-áí 
Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝ: Ð³çáñ¹ ûñÇÝ³ÏáõÙ Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ Ï³ÝËáõÙ ¿ 
ÁÝÃ»ñóáÕÇ ÑÝ³ñ³íáñ Ñ³ñóÁ ¨ schon-áí ÝßáõÙ, ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏáõÙ ¿ 
³ÛÝ, áñÁ, ë³Ï³ÛÝ, ãÇ ³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ µ³ó³Ñ³Ûïáñ»Ý:  

Doch, sagte Gauß mit auf den Boden gehefteten Augen. Das sei schon 
richtig /Kehlmann D., 2005: 146/.   
¶³áõëÝ ³ãù»ñÁ ·»ïÝÇÝ Ñ³é³Í ³ë³ó` áã: ¸³ ×Çßï ¿ /ø»ÉÙ³Ý 
¸., 2010:98/: 
Schon-Çª ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ÇÙ³óáõÃÛáõÝÁ µ³ó³Ñ³Ûïáñ»Ý Ù³ïÝ³Ýß»Éáõ 

·áñÍ³éáõÛÃÁ ÝáõÛÝå»ë µ³í³Ï³ÝÇÝ Ù»Í ¿: ºÃ» ja-Ý ³í»ÉÇ ßáõï 
³ñï³Ñ³ÛïáõÙ ¿ Ñ³Ù³Ó³ÛÝáõÃÛáõÝ ³Û¹ ÇÙ³óáõÃÛ³Ý ³éáõÙáí, ³å³ 
doch-áí ¨ schon-áí Ç ëÏ½µ³Ý» Ù»ñÅíáõÙ ¿ Ëáë³ÏóÇ ÑÝ³ñ³íáñ 
³é³ñÏáõÃÛáõÝÁ, Ã» Ý³ ïíÛ³É ÇñáÕáõÃÛáõÝÁ ãÇ ÑÇßáõÙ Ï³Ù ã·ÇïÇ ³Û¹ 
Ù³ëÇÝ: Doch-Á ¹³ ³ÝáõÙ ¿ ³Ý³é³ñÏ»ÉÇ Ï»ñåáí, ÙÇÝã¹»é schon-Á 
áñáß³ÏÇ ï»Õ ¿ ÃáÕÝáõÙ ÑÝ³ñ³íáñ ³é³ñÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ:  

Æñ Ñ³ëï³ï³Ï³Ý µÝáõÛÃÇ å³ï×³éáí  schon-Á ãÇ Ï³ñáÕ 
Ñ³Ý¹»ë ·³É ÇëÏ³Ï³Ý Ñ³ñó³Ï³ÝÑ³ñó³Ï³ÝÑ³ñó³Ï³ÝÑ³ñó³Ï³Ý Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ: ê³Ï³ÛÝ 
³ÛÝ Ï³ñáÕ ¿ ÏÇñ³éí»É ³ÛÝåÇëÇ Ñ³ñó»ñáõÙ, áñáÝóáí ËáëáÕÁ 
Ñ³ëÏ³Ý³É ¿ ï³ÉÇë, áñ Ñ³ñóáõÙ ³ñÍ³ñÍíáÕ ÇñáÕáõÃÛáõÝÁ Ñ³ÛïÝÇ 
Ï³Ù Ñ³ëÏ³Ý³ÉÇ ¿ ÉëáÕÇÝ: ²Û¹ ÏÇñ³éáõÃÛ³Ùµ schon-Á ÙÇßï ³Ýß»ßï ¿: 
Ðé»ïáñ³Ï³Ý Ñ³ñó»ñáõÙ schon-Ç ·áñÍ³éáõÛÃÁ ja-Ç ¨ doch-Ç ÝÙ³Ý 
ÝÏ³ñ³·ñíáõÙ ¿ áñå»ë ÑÇÙÝ³íáñÙ³Ý óáõóÇã: 

Schon  å³ñáõÝ³ÏáÕ Ñé»ïáñ³Ï³Ý Ñ³ñó»ñÁ doch å³ñáõÝ³ÏáÕ 
³ëáõÛÃÝ»ñÇ ÝÙ³Ý Ç Ñ³Ûï »Ý µ»ñáõÙ Ñ³í³ÝáõÃÛáõÝ Ñ³Ûó»Éáõ ³í»ÉÇ Ù»Í 
ï³ññ: ¸³ Ï³ñ»ÉÇ ¿ í»ñ³·ñ»É Ñé»ïáñ³Ï³Ý Ñ³ñóÇÝ ÁÝ¹Ñ³Ýñ³å»ë, 
ù³ÝÇ áñ ¹ñ³Ýáí ËáëáÕÝ áõ½áõÙ ¿ ¹ñ¹»É ÉëáÕÇÝª ÑÇß»Éáõ ùÝÝ³ñÏíáÕ 
ÇñáÕáõÃÛáõÝÁ ¨ ÁÝ¹áõÝ»Éáõ ËáëáÕÇ Ï³ñÍÇùÁ: Ð»ï¨Û³É Ñé»ïáñ³Ï³Ý 
Ñ³ñó»ñÁ Wem traut man schon? /àõ՞Ù »Ý íëï³ÑáõÙ áñ:/ Wer konnte ihm 
schon helfen? /̧ » á՞í Ï³ñáÕ ¿ Ýñ³Ý û·Ý»É/ å³ïÙáÕ³Ï³ÝÇ ÷áË³Ï»ñ-
å»ÉÇë Ñ³Ù³Ó³ÛÝáõÃÛáõÝ Ñ³Ûó»Éáõ ·áñÍ³éáõÛÃÁ ëï³ÝÓÝáõÙ ¿ doch-Á. 
Man traut doch niemandem. Man kann ihm doch nicht helfen. 

Schon-Ç Å³Ù³Ý³Ï³ÛÇÝ µÝáõÛÃÝ ³í»ÉÇ å³ñ½áñáß ¿ »ñ¨áõÙ 
Ññ³Ù³Û³Ï³Ý Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ: ²Ûëï»Õ ³ÛÝ ÙÇßï ³Ýß»ßï ¿: 
Ðñ³Ù³ÝÇÝ ³ÛÝ ï³ÉÇë ¿ Ï³ñ¨áñáõÃÛáõÝ, ÝßáõÙ ¿, áñ ËáëáÕÝ ³ÏÝÏ³ÉáõÙ 
¿ Çñ å³Ñ³ÝçÇ ³ÝÑ³å³Õ Çñ³·áñÍáõÙ: úñÇÝ³Ï`  

Nun nehmen Sie doch schon endlich den Hut ab! /Kästner E., 1998: 
225/. 
¸» í»ç³å»ë Ñ³Ý»°ù Ó»ñ ·ÉË³ñÏÁ:                                         
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ºØ schon-Á ãÇ Ï³ñáÕ ÏÇñ³éí»É Ëáëù³ÛÇÝ ³ÛÝåÇëÇ 
·áñÍáÕáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ, ÇÝãåÇëÇù »Ý ³é³ç³ñÏÁ, ËáñÑáõñ¹Á ¨ 
ËÝ¹ñ³ÝùÁ, ù³ÝÇ áñ ³ÛÝ ³ëáõÛÃÇÝ  ÙÇßï ³í»É³óÝáõÙ ¿ Ïßï³Ùµ³ÝùÇ 
ÇÉáÏáõóÇ³:28 ÊáëáÕÇ ³ÝÑ³Ùµ»ñáõÃÛáõÝÝ áõ Ïßï³Ùµ³ÉÇó í»ñ³µ»ñ-
ÙáõÝùÁ ¹»åù»ñÇ Ù»Í Ù³ëáõÙ ³éÏ³ »Ý ¨ µËáõÙ »Ý schon-Ç 
Å³Ù³Ý³Ï³ÛÇÝ ¨ ÏñÏÝíáÕ µ³Õ³¹ñÇãÇó: ÀÝ¹Ñ³Ýáõñ ³éÙ³Ùµ schon-Á 
½·³ÉÇáñ»Ý ³í»ÉÇ ùÇã ¿ Ñ³Ý¹ÇåáõÙ »ñÏñáñ¹³Ï³Ý Ý³Ë³¹³ëáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñáõÙ, ù³Ý doch-Á ¨ ja-Ý, ¨, ³Û¹áõÑ³Ý¹»ñÓ, schon-Ç Ï³ñ¨áñ 
ÏÇñ³éáõÃÛáõÝÝ»ñÇó ¿ Ýñ³ª wenn ß³ÕÏ³åáí ëÏëíáÕ å³ÛÙ³ÝÇ å³ÛÙ³ÝÇ å³ÛÙ³ÝÇ å³ÛÙ³ÝÇ 
»ñÏñáñ¹³Ï³Ý»ñÏñáñ¹³Ï³Ý»ñÏñáñ¹³Ï³Ý»ñÏñáñ¹³Ï³Ý Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ Ñ³Ý¹Çå»ÉÁ:  ºñÏñáñ¹³Ï³Ý 
Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý Ý³Ë³¹ñáõÛÃÁ schon-Á ÝßáõÙ ¿ áñå»ë áã ÇÝùÝÇÝ 
Ñ³ëÏ³Ý³ÉÇ, ÇëÏ ·ÉË³íáñ Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý Ý³Ë³¹ñáõÛÃÁ 
»ñÏñáñ¹³Ï³ÝÇ Ñ³Ù»Ù³ïáõÃÛ³Ùµ` ³í»ÉÇ ÁÝ¹áõÝ»ÉÇ ¨ Ñ³ëÏ³Ý³ÉÇ 
/ÝáõÛÝ ï»ÕáõÙ: 115/:  Üßí³ÍÇ Ñ³Ù³ñ Ï³ñ× µÝáõÃ³·Çñ Ï³ñáÕ ¿ 
Í³é³Û»É Ï³ñÍñ³ïÇå³ÛÇÝ «Wenn schon, denn schon» ³ñï³-
Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÁ: 

Þ³ñ³¹ñ³ÝùÁ ÃáõÛÉ ¿ ï³ÉÇë »½ñ³Ï³óÝ»É, áñ ùÝÝ³ñÏíáÕ »ñ»ù 
Ù³ëÝÇÏÝ»ñÝ áõÝ»Ý ÏÇñ³éáõÃÛ³Ý ÁÝ¹Ñ³ÝñáõÃÛáõÝÝ»ñ, ¨ áñ »ñ»ù ºØ-
Ý»ñÇ ÑÝ³ñ³íáñ Ñ³Ù³å³ï³ëË³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ Ù³ë³Ùµ 
Ñ³ÙÁÝÏÝáõÙ »Ý, ¹ñ³Ýù »Ý ¹», ¿ÉÇ, ã¿ áñ, ¹» Ñ³/ ¹» ³Ûá°, ÇÑ³ñÏ» 
»Õ³Ý³Ï³íáñáÕ µ³é»ñÝ áõ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñÁ: Â³ñ·Ù³ÝÇãÝ»ñÁ 
¹»åù»ñÇ Ù»Í³Ù³ëÝáõÃÛ³Ùµ Ëáõë³÷áõÙ »Ý ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝÇ ºØ-Ý»ñÁ 
Ã³ñ·Ù³Ý»Éáõó, Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý Ñ³Ù³ñÅ»ù ã·ïÝ»Éáíª ¹ñ³Ýù 
áõÕÕ³ÏÇ µ³ó »Ý ÃáÕÝáõÙ: ÜÙ³Ý Çñ³íÇ×³ÏÁ, Ù»ñ Ï³ñÍÇùáí, íÏ³ÛáõÙ ¿ 
³ÛÝ Ù³ëÇÝ, áñ ºØ-Ý»ñÇ ËÝ¹ÇñÁ ¹Åí³ñ ÉáõÍ»ÉÇ ¿ ¨° µ³é³ñ³ÝÝ»ñáõÙ 
Ýñ³Ýó Ý»ñÏ³Û³óí³ÍáõÃÛ³Ý ³éáõÙáí, ¨° Ã³ñ·Ù³Ý³Ï³Ý ÑÝ³ñ³íáñáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñÇ ³éáõÙáí: 
º½ñ³Ï³óáõÃÛ³Ýº½ñ³Ï³óáõÃÛ³Ýº½ñ³Ï³óáõÃÛ³Ýº½ñ³Ï³óáõÃÛ³Ý µ³ÅÝáõÙ ³Ù÷á÷íáõÙ »Ý Ñ»ï³½áïáõÃÛ³Ý 
³ñ¹ÛáõÝùÝ»ñÁ:  

1. ºÕ³Ý³Ï³íáñáÕ Ù³ëÝÇÏÝ»ñÁ ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝÇ É»½í³Ï³Ý ïÇåÇ 
Ï³ñ¨áñ »ñ¨áõÛÃÝ»ñÇó »Ý ¨ í»ñçÇÝ ï³ëÝ³ÙÛ³ÏÝ»ñÇÝ ¹³ñÓ»É »Ý 
É»½í³µ³Ý³Ï³Ý ï³ñµ»ñ áõÕÕáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ»ï³½áïáõÃÛ³Ý ³é³ñ-
Ï³: ºÕ³Ý³Ï³íáñáÕ Ù³ëÝÇÏÝ»ñÁ Ñ³ïÏ³å»ë áõß³¹ñáõÃÛ³Ý »Ý 
³ñÅ³Ý³ó»É É»½í³µ³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç ·áñÍ³µ³Ý³Ï³Ý áõÕÕáõÃÛ³Ý 
½³ñ·³óÙ³Ý Ñ»ï¨³Ýùáí: Ð³Ù³å³ï³ëË³Ý ï»ë³Ï»ïÝ»ñÇ, ÇÝã-
å»ë Ý³¨ É»½í³Ï³Ý ÷³ëï»ñÇ í»ñÉáõÍáõÃÛáõÝÇó »ñ¨áõÙ ¿, áñ ºØ-
Ý»ñÁ Çñ»Ýó ÙÇ ß³ñù ÇÙ³ëï³ÛÇÝ áõ ·áñÍ³é³Ï³Ý Ñ³ïÏ³ÝÇßÝ»ñÇ 

                                                 
28 Gornik- Gerhardt H. Zu den Funktionen der Modalpartikel schon und einiger ihrer 
Substituentia, Tübingen, 1981,  S. 105. 



 18

ÑÇÙ³Ý íñ³ Ï³ñáÕ »Ý ¹Çï³ñÏí»É Ý³¨ áñå»ë ³é³ÝÓÇÝ ¨ 
ÇÝùÝáõñáõÛÝ ËáëùÇ Ù³ë:   
2. Ð»ï³½áïáõÃÛáõÝÇó å³ñ½ ¹³ñÓ³í Ý³¨, áñ ³ÝÙÇç³Ï³Ý Ï³å 
·áÛáõÃÛáõÝ áõÝÇ Ù³ëÝÇÏÝ»ñÇ ÏÇñ³éáõÃÛ³Ý Ñ³×³Ë³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ¨ 
»ñÏËáëáõÃÛ³Ý µÝáõÛÃÇ ÙÇç¨: Ð»ï¨³µ³ñ Ù³ëÝÇÏÝ»ñÇ Ñ³×³Ë  
ÏÇñ³éáõÃÛáõÝÁ Ï³ñ»ÉÇ ¿ ·Ý³Ñ³ï»É áñå»ë óáõóÇã ï³ñµ»ñ 
Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ, Ù³ëÝ³íáñ³å»ë Ùï»ñÙáõÃÛ³Ý µ³ñÓñ 
³ëïÇ×³Ý Ù³ïÝ³Ýß»Éáõ Ñ³Ù³ñ: ºØ-Ý»ñÇ ÏÇñ³éáõÃÛ³Ý ×ß·ñÇï 
í»ñÉáõÍáõÃÛáõÝÁ Ï³ñ¨áñ ï»Õ»ÏáõÛÃ ¿ ï³ÉÇë Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛ³Ý 
·áñÍÁÝÃ³óÁ Ñ³ëÏ³Ý³Éáõ ¨ Ù»ÏÝ³µ³Ý»Éáõ Ñ³Ù³ñ:  
3. ¶áÛáõÃÛáõÝ ãáõÝÇ áñ¨¿ ÇÙ³ëï³µ³Ý³Ï³Ý Ù»Ãá¹, áñÝ ³Ûë Ï³Ù 
³ÛÝ ã³÷áí Ñ³ñÙ³ñ ÏÉÇÝ»ñ ºØ-Ý»ñÇ ÇÙ³ëïÁ ë³ÑÙ³Ý»Éáõ Ñ³Ù³ñ: 
ºØ-Ý»ñÇ ÇÙ³ëïÝ»ñÁ ³ãùÇ »Ý ÁÝÏÝáõÙ Ýñ³Ýáí, áñ ãáõÝ»Ý ³é³ÝÓÇÝ 
Ï³Ù ³é³ÝÓÝ³óíáÕ µ³éÇÙ³ëï, ë³Ï³ÛÝ Ýñ³Ýù áñáß³ÏÇ Ëáëù³ÛÇÝ 
Çñ³¹ñáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ Ï³ñáÕ »Ý ³ñï³Ñ³Ûï»É ËáëáÕÇ ¹ÇñùáñáßáõÙÁ: 
ºØ-Ý»ñÇ ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÇ ÝÏ³ñ³·ñáõÃÛáõÝÁ áñáß³ÏÇ å³ïÏ»ñ³óáõÙ 
¿ ï³ÉÇë ÏÇñ³éíáÕ Ñ³Ù³ï»ùëïÇ ¨ Çñ³¹ñáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ:  
4. ì»ñÉáõÍáõÃÛáõÝÁ óáõÛó ïí»ó, áñ áõëáõÙÝ³ëÇñí³Í ºØ-Ý»ñÇó ¨ áã 
Ù»ÏÁ ÑÝ³ñ³íáñ ã¿ ÝÏ³ñ³·ñ»É  ÙÇ³ÛÝ Ù»Ï Ñ³ïÏ³ÝÇßáí: ²é³ÝÓÇÝ 
ºØ-Ý»ñÇ Çñ³ñÇó ½·³ÉÇáñ»Ý ï³ñµ»ñíáÕ ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñ áõÝ»Ý³ÉÁ 
µ³ó³ïñáõÙ ¿ ³ÛÝ Ñ³Ý·³Ù³ÝùÁ, Ã» ÇÝãáõ ·ñ»Ã» ÑÝ³ñ³íáñ ã¿ 
Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý, Ñ³ñÙ³ñ ë³ÑÙ³ÝáõÙ ï³É µáÉáñ ºØ-Ý»ñÇ 
ÇÙ³ëïÇ Ï³Ù ·áñÍ³éáõÛÃÇ Ñ³Ù³ñ: Â»¨ ºØ-Ý»ñÇ ÇÙ³ëïÁ Ù»Í³å»ë 
Ï³Ëí³Í ¿ Ñ³Ù³ï»ùëïÇó, ³Û¹áõÑ³Ý¹»ñÓ, ÇÝãå»ë óáõÛó ïí»ó 
í»ñÉáõÍáõÃÛáõÝÁ, Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ºØ ó³ÝÏ³ó³Í Ñ³Ù³ï»ùëïáõÙ 
å³Ñå³ÝáõÙ ¿ Çñ áñáß³ÏÇ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ §ÏáñÇ½Á¦, áñÝ ¿É ³å³ÑáíáõÙ 
¿ ïíÛ³É ºØ-Ç Ñ³Ù³ï»Õ»ÉÇáõÃÛáõÝÁ ïíÛ³É Ñ³Ù³ï»ùëïÇ Ñ»ï: 
ØÇ¨ÝáõÛÝ Å³Ù³Ý³Ï, ë³Ï³ÛÝ, ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ³Û¹ §ÏáñÇ½Á¦ 
ÏáÝÏñ»ï³ÝáõÙ Ï³Ù Ù³ëÝ³íáñ»óíáõÙ ¿ ïíÛ³É Ñ³Ù³ï»ùëïáõÙ: 
êáõÛÝ ³ßË³ï³ÝùÇ ßñç³Ý³ÏáõÙ ÝÏ³ñ³·ñí³Í ºØ-Ý»ñÇ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ 
ÏáñÇ½Ý ³ÛÝ ¿, ÇÝãÁ Ù»Ï ºØ-Á ï³ñµ»ñáõÙ ¿ ÙÛáõëÇó: 
5. ì»ñÉáõÍáõÃÛ³Ý Ñ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý-·áñÍ³é³Ï³Ý, ÇÝãå»ë Ý³¨ 
»ñÏËáëáõÃÛ³Ý í»ñÉáõÍ³Ï³Ý Ùáï»óáõÙÁ Ñ»ï³ùñùÇñ ïíÛ³ÉÝ»ñ ¿ 
ï³ÉÇë ºØ-Ý»ñÁ ÝÏ³ñ³·ñ»Éáõ ¨ Ýñ³Ýó ¿áõÃÛáõÝÁ µ³ó³Ñ³Ûï»Éáõ 
Ñ³Ù³ñ: ºØ-Ý»ñÇÝ í»ñ³·ñíáÕ ·áñÍ³é³Ï³Ý µÝáõÃ³·ñ»ñÝ ³Í³Ýó-
íáõÙ »Ý ºØ-Ý»ñÇ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ÑÇÙùÇó ¨, Áëï ¿áõÃÛ³Ý, Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ 
»Ý ºØ-Ç ³Û¹ ³é³çÝ³ÛÇÝ ÇÙ³ëïÇ, Ñ³Ù³ï»ùëïÇ ¨ Ñ³Õáñ¹³Ï-
ó³Ï³Ý Çñ³¹ñáõÃÛ³Ý ÷áËÝ»ñ·áñÍáõÃÛ³Ý ³ñ¹ÛáõÝù: ºÉÝ»Éáí 
í»ñÉáõÍáõÃÛáõÝÇó, Ï³ñ»ÉÇ ¿ ³ë»É, áñ ºØ-Ý»ñÁ áñáß³ÏÇ 
Çñ³¹ñáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ ï»ùëï³Ï³½ÙÇã, ÇÝãå»ë Ý³¨ ï»ùëïÁ 
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³ñï³É»½í³Ï³Ý Çñ³¹ñáõÃÛ³Ý Ñ»ï Ï³åáÕ ·áñÍ³éáõÛÃ »Ý 
ëï³ÝÓÝáõÙ:  
6. ¼·³ÉÇ ¹Åí³ñáõÃÛáõÝÝ»ñ ¿ Ñ³ñáõóáõÙ ºØ-Ý»ñÇ ÝÏ³ñ³·ñáõÃÛáõÝÁ 
µ³é³ñ³Ý³·ñáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ: ²ßË³ï³ÝùáõÙ ï»Õ ·ï³Í ºØ-Ý»ñÇ 
ÝÏ³ñ³·ñáõÃÛáõÝÁ ¨ í»ñÉáõÍáõÃÛáõÝÝ Çñ»Ýó ï³ñµ»ñ ÏÇñ³éáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñáõÙ Ï³ñáÕ »Ý ÑÇÙù ÉÇÝ»É »ñÏÉ»½áõ µ³é³ñ³ÝÝ»ñáõÙ ïíÛ³É 
Ù³ëÝÇÏÝ»ñÇ Ñ³Ù»Ù³ï³µ³ñ µ³½Ù³ÏáÕÙ³ÝÇ Ý»ñÏ³Û³óÙ³Ý Ñ³Ù³ñ:  
7. àõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ý ³ñ¹ÛáõÝùÝ»ñÁ óáõÛó »Ý ï³ÉÇë Ý³¨, áñ 
·»ñÙ³Ý»ñ»ÝÇ ºØ-Ý»ñÇ Ñ³Ù»Ù³ï³µ³ñ ÷³Ï ¹³ëÇÝ Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ 
Ñ³Ù³å³ï³ëË³ÝáõÙ »Ý µ³í³Ï³ÝÇÝ ï³ñ³µÝáõÛÃ ÙÇçáóÝ»ñ, áñáÝù 
Ï³ñáÕ »Ý Ñ³Ù³ñí»É Ù³ëÝ³ÏÇ Ñ³Ù³ñÅ»ùÝ»ñ: Ð³Ù³ñÅ»ùÝ»ñÇ ÃíÇÝ 
»Ý å³ïÏ³ÝáõÙ Ý³¨ ÑÝã»ñ³Ý·³ÛÇÝ ¨ ³éá·³µ³Ý³Ï³Ý ÙÇçáóÝ»ñÁ, 
áñáÝù, ë³Ï³ÛÝ, ÝÏ³ñ³·ñáõÃÛ³Ý Ñ³ñÙ³ñ ·áñÍÇùÝ»ñÇ µ³ó³Ï³Ûáõ-
ÃÛ³Ý Ñ»ï¨³Ýùáí ¹Åí³ñ ë³ÑÙ³Ý»ÉÇ »Ý ¨ Ù»Í Ù³ë³Ùµ ¹áõñë »Ý 
ÙÝáõÙ Ñ³Ù³ñÅ»ù ½áõ·³¹ñÙ³Ý ë³ÑÙ³ÝÝ»ñÇó:  
8. àõëáõÙÝ³ëÇñ»Éáí ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝÇ ûñÇÝ³ÏÝ»ñÁ ¨ Ýñ³Ýó Ñ³Û»ñ»Ý 
Ñ³Ù³ñÅ»ùÝ»ñÁª Ñ³Ý·áõÙ »Ýù Ñ»ï¨Û³É »½ñ³Ï³óáõÃÛ³Ý. 
³/ Ð³Û»ñ»ÝÇ Ï»Ý¹³ÝÇ ËáëùáõÙ ÏÇñ³éíáõÙ »Ý µ³é»ñ ¨ 
³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñ, áñáÝù Ñ³Ïí³Í »Ý áñáß³ÏÇ Ñ³Ù³ï»ùëï»- 
ëï³ÝÓÝ»Éáõ ºØ-Ý»ñÇ ¹»ñ, ÇÝãå»ë áñ Ñ³ÝÏ³ñÍ ¨ ß³ï µ³é»ñÁ:  
µ/ ÆÝãå»ë ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝáõÙ, Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ ÝáõÛÝå»ë ³éÏ³ »Ý Çµñ¨ 
Ù³ëÝÇÏÝ»ñ Çñ³óíáÕ É»½í³Ï³Ý ÙÇ³íáñÝ»ñ, áñáÝù ã»Ý ÷áËáõÙ 
Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý ÇÙ³ëïÁ, »Ã» ÇÙ³ëï ³ë»Éáí Ñ³ëÏ³ÝáõÙ »Ýù ¹ñ³  
§×ßÙ³ñï³óÇáõÃÛ³Ý å³ÛÙ³ÝÝ»ñÁ¦: 
·/ Ð³Û»ñ»ÝáõÙ ÝáõÛÝå»ë Ï³ñ»ÉÇ ¿ ï³ñ³Ýç³ï»É »Õ³Ý³Ï³íáñáÕ 
Ù³ëÝÇÏ ¨ ÏÇ½³Ï»ïáÕ, µ¨»é³óÝáÕ, ³ëáõÛÃÇ ÝáñÝ ÁÝ¹·ÍáÕ ÙÇçáóÝ»ñ, 
áñáÝù Çñ»Ýó å³ÑáõÙ »Ý Çµñ¨ »Õ³Ý³Ï³íáñáÕ Ù³ëÝÇÏÝ»ñ:  
9. àõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ý ³ñ¹ÛáõÝùÝ»ñÁ ÃáõÛÉ »Ý ï³ÉÇë Ý³¨ åÝ¹»É,  
áñ Çñ³Ï³ÝáõÙ ³Û¹ §÷áùñ µ³é»ñÁ¦ É»½íáõÙ Ï³ñ¨áñ ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñ 
áõÝ»Ý ¨ ¿³Ï³Ý ¹»ñ »Ý Ï³ï³ñáõÙ Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛ³Ý Ï³Û³óÙ³Ý 
·áñÍáõÙ: ´³óÇ ³Û¹ §³ÝÝß³Ý¦ µ³é»ñÇ Ñ»ï³½áïáõÃÛáõÝÁ áã ÙÇ³ÛÝ 
Ýáñ ×³Ý³ãáÕáõÃÛáõÝ ¿ µ»ñáõÙ ºØ-Ý»ñÇ ·áñÍ³éáõÛÃÇ, Ýñ³Ýó ÇÙ³ëïÇ 
¨ Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ý í»ñ³µ»ñÛ³É, ³ÛÉ Ý³¨ ³Û¹ ×³Ý³ãáÕáõÃÛáõÝÝ Çñ Ñ»ï 
Ï³ñáÕ ¿ ³ñ·³ë³µ»ñ Ýáñ Ñ³ñó³¹ñáõÙÝ»ñ ³é³ç³¹ñ»É: 

 
¶ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ó³ÝÏáõÙ Ý»ñÏ³Û³óí³Í »Ý Ñ»ï³½áïáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ 
Ù»ñ ÏáÕÙÇó áõëáõÙÝ³ëÇñí³Í ·Çï³Ï³Ý ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý, µ³é³-
ñ³ÝÝ»ñÇ, ÇÝãå»ë Ý³¨ ·»Õ³ñí»ëï³Ï³Ý ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ó³ÝÏÁ:  
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*** 
 

²ï»Ý³ËáëáõÃÛ³Ý ÑÇÙÝ³¹ñáõÛÃÝ»ñÝ ³ñï³óáÉí³Í »Ý Ñ»ï¨Û³É 
Ññ³å³ñ³ÏáõÙÝ»ñáõÙ. 

 
 
1. ºÕ³Ý³Ï³íáñáÕ µ³é»ñÇ ·áñÍ³éáõÛÃÁ Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý Ù»ç 

// Î³ÝÃ»Õ, 3(16), ¶Çï³Ï³Ý Ñá¹í³ÍÝ»ñÇ ÅáÕáí³Íáõ, 
§²ëáÕÇÏ¦ Ññ³ï., ºñ¨³Ý, 2003, ¿ç 60-63:  

2. ¶»ñÙ³Ý»ñ»ÝÇ §schon¦ »Õ³Ý³Ï³íáñáÕ µ³éÇ Ñ³Ù³ñÅ»ù 
Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ // èáÙ³Ý³·»ñÙ³Ý³Ï³Ý 
É»½í³µ³ÝáõÃÛáõÝ, ¶Çï³Ï³Ý ³ßË³ïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ 
ÅáÕáí³Íáõ, §ÈÇÝ·í³¦ Ññ³ï., ºñ¨³Ý,  2006, åñ³Ï µ, ¿ç 84-
89: 

3. ºÕ³Ý³Ï³íáñáÕ Ù³ëÝÇÏÝ»ñÇ ï»ùëï³Ï³½ÙÇã ·áñÍ³éáõÛÃÇ 
ßáõñç // Î³ÝÃ»Õ, 3 (44) ¶Çï³Ï³Ý Ñá¹í³ÍÝ»ñÇ ÅáÕáí³Íáõ, 
§²ëáÕÇÏ¦ Ññ³ï., ºñ¨³Ý 2010, ¿ç 97-99:     

4. ¶»ñÙ³Ý»ñ»ÝÇ »Õ³Ý³Ï³íáñáÕ Ù³ëÝÇÏÝ»ñÁ áñå»ë 
»Õ³Ý³Ï³íáñÙ³Ý ÙÇçáóÝ»ñ // úï³ñ É»½áõÝ»ñÁ 
Ð³Û³ëï³ÝáõÙ, ·Çï³Ù»Ãá¹³Ï³Ý Ñ³Ý¹»ë, ºñ¨³Ý, 2012, 
Ñ³Ù.6, ¿ç 3-13: 

5. ¶»ñÙ³Ý»ñ»ÝÇ §schon¦ »Õ³Ý³Ï³íáñáÕ Ù³ëÝÇÏÁ ¨ Ýñ³ 
³ñï³Ñ³ÛïÙ³Ý ÙÇçáóÝ»ñÁ Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ // Î³ÝÃ»Õ, 2 (55), 
¶Çï³Ï³Ý Ñá¹í³ÍÝ»ñÇ ÅáÕáí³Íáõ, §²ëáÕÇÏ¦ Ññ³ï., 
ºñ¨³Ý, 2013, ¿ç 79-86:   
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Êàðèíý Ìàêñèìîâíà Îãàíeñÿí 
 

ÒÈÏÎËÎÃÈ×ÅÑÊÈÅ ÎÑÎÁÅÍÍÎÑÒÈ ÍÅÌÅÖÊÈÕ 
ÌÎÄÀËÜÍÛÕ ×ÀÑÒÈÖ  

 
Äиссертациÿ íà ñîèñêàíèå ó÷åíîé ñòåïåíè êàíäèäàòà 

ôèëîëîãè÷åñêèõ íàóê ïî ñïåöèàëüíîñòè 10.02.07 «Ãåðìàíñêèå 
ÿçûêè» 

Çàùèòà ñîñòîèòñÿ 6-ãî äåêàáðÿ 2013ã. íà çàñåäàíèè 
ñïåöèàëèçèðîâàííîãî ñîâåòà 009 ÂÀÊ ÐÀ, äåéñòâóþùåãî â 

Åðåâàíñêîì ãîñóäàðñòâåííîì óíèâåðñèòåòå 
(Åðåâàí, Àëåêà Ìàíóêÿàíà 1) 

 
Ðåçþìå 

 
Äèññåðòàöèîííîå èññëåäîâàíèå ïîñâÿùåíî èçó÷åíèþ 

ñïåöèôèêè ñðåäñòâ âûðàæåíèÿ ìîäàëüíîñòè â íåìåöêîì ÿçûêå íà 
ïðèìåðå ìîäàëüíûõ ÷àñòèö.   

Îáúåêòîì èññëåäîâàíèÿ ÿâëÿþòñÿ òèïîëîãè÷åñêèå õàðàê-
òåðèñòèêè ìîäàëüíûõ ÷àñòèö ja, doch, schon, â ÷àñòíîñòè, èõ 
ïðàãìàòè÷åñêèå îñîáåííîñòè è ðàçëè÷íûå àñïåêòû ôóíêöèîíèðî-
âàíèÿ.  

Öåëьþ íàñòîÿùåãî èññëåäîâàíèÿ ÿâëÿåòñÿ âñåñòîðîííèé 
àíàëèç ìîäàëüíûõ ÷àñòèö íåìåöêîãî ÿçûêà, âûÿâëåíèå èõ 
ñåìàíòè÷åñêèõ è ôóíêöèîíàëüíûõ àñïåêòîâ â ðàëè÷íûõ 
êîíòåêñòàõ. Äëÿ äîñòèæåíèÿ ïîñòàâëåííîé öåëè â ðàáîòå 
âûäâèãàþòñÿ ñëåäóþùèå êîíêðåòíûå çàäà÷è: 1. Ïðåäñòàâèòü ñî-
âðåìåííûå ïîäõîäû â îïðåäåëåíèè ìîäàëüíûõ ÷àñòèö. 2. 
Ïîäðîáíî àíàëèçèðóÿ ìîäàëüíûå ÷àñòèöû êàê òèïîëîãè÷åñêóþ 
îñîáåííîñòü íåìåöêîãî ÿçûêà, èññëåäîâàòü ïîëå ìîäàëüíîñòè, à 
òàêæå âçàèìîñâÿçü è âçàèìîäåéñòâèå ìîäàëüíûõ ÷àñòèö ñ äðóãèìè 
ñðåäñòâàìè âûðàæåíèÿ ìîäàëüíîñòè. 3. Ïðîàíàëèçèðîâàòü ñòå-
ïåíü èññëåäîâàííîñòè ñðåäñòâ âûðàæåíèÿ ìîäàëüíîñòè â àðìå-
íèñòèêå, îñóùåñòâèòü ñîïîñòàâèòåëüíûé àíàëèç íåìåöêèõ 
ìîäàëüíûõ ÷àñòèö ñ ñîîòâåòñòâóþùèìè ñðåäñòâàìè â àðìÿíñêîì 
ÿçûêå. 4. Âûÿâèòü êîììóíèêàòèâíî-ïðàãìàòè÷åñêèå ôóíêöèè ìî-
äàëüíûõ ÷àñòèö íåìåöêîãî ÿçûêà.  

Â äèññåðòàöèè èñïîëüçîâàíû ìåòîäû îïèñàíèÿ, ñîïîñòàâ-
ëåíèÿ ÿçûêîâûõ ôàêòîâ, à òàêæå îòäåëüíûå ïîëîæåíèÿ è ïðèí-
öèïû ïðàãìàòè÷åñêîé è òèïîëîãè÷åñêîé ëèíãâèñòèêè.  
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Àêòóàëüíîñòü íàñòîÿùåãî èññëåäîâàíèÿ îáóñëîâëåíà òåì, ÷òî 
â íåì âûÿâëÿåòñÿ âçàèìîñâÿçü è âçàèìîâëèÿíèå îñíîâíûõ 
òèïîëîãè÷åñêèõ è ïðàãìàòè÷åñêèõ òåîðèé, äëÿ êîòîðûõ ìîäàëü-
íûå ÷àñòèöû, ñ îäíîé ñòîðîíû, ïðåäñòàâëÿþò ñîáîé â îïðåäåëåí-
íîé ñòåïåíè êàìåíü ïðåòêíîâåíèÿ, à ñ äðóãîé, èìåííî â ýòèõ 
òåîðèÿõ îíè ïîëó÷àþò ñîâåðøåííî èíîå, íîâîå òîëêîâàíèå.  

Íîâèçíà èññëåäîâàíèÿ ñîñòîèò â òîì, ÷òî â ðàáîòå íà 
ïðèìåðàõ îòäåëüíûõ ÷àñòèö ïðåäñòàâëåíà ïîïûòêà êîìïëåêñíîãî 
ñåìàíòèêî-ïðàãìàòè÷åñêîãî îïèñàíèÿ ìîäàëüíûõ ÷àñòèö íåìåö-
êîãî ÿçûêà, èõ òèïîëîãè÷åñêèõ îñîáåííîñòåé â ñîïîñòàâëåíèè ñ 
ñîîòâåòñòâóþùèìè ôàêòàìè àðìÿíñêîãî ÿçûêà.    

Òåîðåòè÷åñêàÿ çíà÷èìîñòü ðàáîòû ñîñòîèò â òîì, ÷òî îíà 
ìîæåò ñïîñîáñòâîâàòü ðàçâèòèþ òåîðèè íåìåöêîãî ÿçûêà, 
ïðàãìàòèêå è ìåæêóëüòóðíîé êîììóíèêàöèè. 

Ïðàêòè÷åñêîå çíà÷åíèå äèññåðòàöèè çàêëþ÷àåòñÿ â òîì, ÷òî 
ðåçóëüòàòû èññëåäîâàíèÿ ìîãóò áûòü èñïîëüçîâàíû â ïðåïîäà-
âàíèè íåìåöêîãî ÿçûêà, à òàêæå â ñïåöêóðñàõ ïî ïðàãìàòèêå, 
ñîïîñòàâèòåëüíîé òèïîëîãèè íåìåöêîãî è àðìÿíñêîãî ÿçûêîâ. 

Äèññåðòàöèÿ ñîñòîèò èç ââåäåíèÿ, òðåõ ãëàâ, çàêëþ÷åíèÿ è 
áèáëèîãðàôèè. 

Âî ââåäåíèè îïðåäåëÿþòñÿ òåìà è çàäà÷è èññëåäîâàíèÿ, 
îáîñíîâûâàåòñÿ íàó÷íàÿ íîâèçíà, àêòóàëüíîñòü, òåîðåòè÷åñêàÿ è 
ïðàêòè÷åñêàÿ çíà÷èìîñòü äàííîãî èññëåäîâàíèÿ, åãî îñíîâíûå 
ìåòîäû. 

Â ïåðâîé ãëàâå ìîäàëüíûå ÷àñòèöû ðàññìàòðèâàþòñÿ â 
õðîíîëîãèè èõ èññëåäîâàíèÿ â ðàçëè÷íûõ ëèíãâèñòè÷åñêèõ 
íàïðàâëåíèÿõ. Ïîäðîáíî îáñóæäàåòñÿ âîïðîñ ìîäàëüíûõ ÷àñòèö 
êàê ñàìîñòîÿòåëüíîé ÷àñòè ðå÷è.  

Âòîðàÿ ãëàâà ïîñâÿùåíà èññëåäîâàíèþ êàòåãîðèè 
ìîäàëüíîñòè, ñåìàíòèêè ìîäàëüíûõ ÷àñòèö íåìåöêîãî ÿçûêà, èõ 
âçàèìîñâÿçè ñ äðóãèìè ñðåäñòâàìè âûðàæåíèÿ ìîäàëüíîñòè. 
Ðàññìàòðèâàþòñÿ òàêæå ìîðôîëîãè÷åñêèå, ñèíòàêòè÷åñêèå è 
òåêñòîîáðàçóþùèå ôóíêöèè ìîäàëüíûõ ÷àñòèö. Äëÿ äàëüíåéøåãî 
ñîïîñòàâèòåëüíîãî àíàëèçà äàåòñÿ êðàòêèé îáçîð ñóùåñòâóþùèõ â 
àðìåíèñòèêå ðàáîò, ïîñâÿùåííûõ ìîäàëüíûì ñëîâàì.  

Òðåòüÿ ãëàâà ïîñâÿùåíà èçó÷åíèþ êîíòåêñòóàëüíûõ 
îñîáåííîñòåé ôóíêöèîíèðîâàíèÿ ìîäàëüíûõ ÷àñòèö ja, doch, 
schon â ïðåäëîæåíèÿõ ðàçíîãî òèïà è ñðåäñòâàì èõ ïåðåäà÷è íà 
àðìÿíñêèé ÿçûê. 

Â çàêëþ÷åíèè ïðåäñòàâëåíû îñíîâíûå âûâîäû 
èññëåäîâàíèÿ.  
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Karine M. Hovhannisyan 
 

THE TYPOLOGICAL PECULIARITIES OF MODAL PARTICLES 
IN GERMAN 

 
Summary 
 

The subject matter of the present paper is the study of the peculiarities of 
linguistic means expressing modality in the German language, based on the 
material of modal particles.  

The primary goal of the research is to show typological characteristics of 
German ja, doch schon particles, their pragmatic peculiarities and different 
functional aspects.  

The research aims at thorough analysis of the German modal particles, 
their semantic and functional aspects in different contexts. To achieve the goal of 
the research the following objectives are set forth: 1. to analyse the modern 
trends on the definition of modal particles, 2. to examine modal particles as a 
typological peculiarity of the German language, study the field of modality and 
the interrelations of modal particles and other means expressing modality, 3. to 
study the means of expressing modality in Armenian, and carry out contrastive 
analysis of German modal particles and corresponding means in the Armenian 
language, 4. to determine the pragmatic and communicative role of the German 
modal particles.  

The methods used in the thesis are as  follows: descriptive, contrastive as 
well as some principles of pragmatic and typological linguistics.  

The research has both theoretical and practical value. As for the 
theoretical value, it may support the further development of the theory of the 
German language, pragmatics and intercultural communication. The practical 
significance of the thesis is that the results of the research may be used in 
teaching German as a foreign language, in special workshops devoted to 
pragmatic issues and contrastive typology of the German and Armenian 
languages.  

The topicality of the thesis is conditioned by the fact, that the German 
modal particles are viewed within  the framework of interwoven typological and 
pragmatic theories, hence,  they obtain new, different interpretations.  

The novelty of the thesis lies in the complex semantic and pragmatic 
analysis of the German modal particles, their typological characteristics in 
comparison with the correlated  units in Armenian.   

The thesis includes an introduction, three chapters, conclusion and 
bibliography.  
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Introduction presents the subject matter, the topicality and novelty, the 
theoretical and practical significance of the research in the proposed field as well 
as the methods applied to the investigation.  

  
Chapter One presents a detailed analysis of the main trends in the 

investigation of the German modal particles. The probem of the modal particles 
as an independent part of speech is also discussed.  

Chapter Two presents a study of the category of modality, the semantics 
of modal particles and their interrelation with other means of expressing 
modality in German. Special attention is paid to the morphological, syntactical 
and text-forming functions of German modal particles. The analysis of German 
modal particles and the correlated units in Armenian is also presented.  

Chapter Three is devoted to the investigation of contextual peculiarities 
of the German modal particles in sentences of different types and means of 
transmitting them into Armenian.  

The Conclusion presents the main findings of the research.   
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